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Z kazda zima 16d siega dalej. Swiat staje sie coraz chlodniejszym

miejscem. Wody w morzach ubywa. Z najdalej wysunietych na poinoc
regionow Andoray zniknely stada reniferéw i plemiona mistycznych
Seattsow. Gospodarstwa, pastwiska, wzgoérza i fiordy karmigce
wojowniczych Andorayan sczezty juz dwa wieki temu pogrzebane pod
lodem tak grubym, ze przykryl nawet dzikie, wysokie szczyty. Wszedzie
wysychajq studnie mocy — cho¢ dopust ten w najmniejszym stopniu dotyka
pewnie Studni Thrian.

Do niedawna dramatyczne procesy ograniczaly sie do odlegtych
cywilizacji. Dopiero ostatnio zaczely sie dawaC we znaki na brzegach
Morza Ojczystego. Fale uchodzcow zwiekszajq liczbe ludnosci bez dachu
nad glowa i Srodkow utrzymania, co pozwala na zacigg rekruta po
okazyjnych cenach. I to wilasnie w chwili, gdy glowa Kosciota
episkopalnego jest opetany obsesjonat — Patriarcha przekonany, ze stanowi
boskie narzedzie, ktoremu przeznaczone jest wykorzenienie herezji i
unicestwienie niewiernych, tak by cata ludzkos¢ mogta dostapic taski bozej
i zbawienia. Patriarcha niepomny, jak wielu przed nim w dziejach, ze
wszechmoggcy Bog moze zatatwic te sprawy bez pomocy Smiertelnych.

Naplyw przesiedlencow przyczynia sie do wzrostu niestabilnosci. Nikogo
to nie obchodzi. Nikt nawet nie dostrzega problemu — wyjatkiem jest
poziom lokalny, gdzie prosty lud utyskuje na wzrost przestepczosci i
przemocy... oczywiscie w porOwnaniu z dobrymi starymi czasami.
Spontaniczne reakcje na kradzieze i gwalty bywaja rownie gwattowne.

Nie ma dnia bez wojny, nawet, gdy nie maszerujg armie. Wojny
pelgajacej. Wojny ukrytej za kulisami wojny.

W imie boze trwa nieustajgca kampania — wojna o niebiosa toczona na
ziemi. Ta wojna nigdy sie nie konczy, poniewaz boskos¢ nigdy nie objawia
sie dwu duszom w ten sam sposdb, a tylko nieliczni sktonni sg do tolerancji
wobec epifanii innych niz wlasne.

Toczy sie bezustanna walka o przetrwanie w Swiecie, ktory nie dysponuje
dostatecznymi zasobami ani nie wykazuje filozoficznych sklonnosci do
udostepnienia ich wszystkim na rowni.



I jest jeszcze niekonczaca sie cicha wojna z Tyranig Nocy. Ta najbardziej
Smiertelna i paskudna z wojen jest rownoczeSnie najstabiej znana. Nawet
jeden cztowiek na pieciuset nie zdaje sobie z niej sprawy — mimo to kazdy,
juz przez to tylko, ze sie urodzil, staje sie poborowym w zmaganiach z
Delegaturami Nocy. Po tej albo po tamtej stronie frontu.



1
Caron ande Lette, w Skraju
Connec

Wrc’)g sptynat z lesistych wzgorz Ellow niczym gwaltowna wiosenna

nawatnica. Nie poprzedzaly go zadne pogloski. Na widok pierwszej garstki
zbrojnych Brock Rault, seuir ande Lette uznal, ze to bandyci. Wkrotce
jednak nagly wyrzut sumienia uswiadomil mu, ze mogg to by¢ ludzie
Tormonda z Khaurene. Ksigze Skraju Connec zabronit wznoszenia nowych
fortyfikacji bez ksigzecego nadania. Nieukonczona Lette byla jedna z
twierdz objetych zakazem Tormonda.

Jak Skraj Connec dhugi i szeroki wyrastaty fortyfikacje. Zamiast wszakze
spotegowaC poczucie bezpieczenstwa, poglebialy rozpacz. Powszechne
nastawienie streszczalo sie w przekonaniu, ze gdy ktoS juz zatrudni
najemnikow i zadba o wlasng ochrone, zaraz zacznie nekac¢ sgsiadow.

Seuir ande Lette byl wyjatkiem od tej reguly. Mimo iz miat zaledwie
dwadzieScia jeden lat, zdazyt juz powojowac u boku hrabiego Raymone’a
podczas Masakry pod Czarng Gorg i wzigC udziat w krucjacie przeciw
Calzirowi. Poczul na twarzy cuchnacy oddech okrutnej, bestialskiej wojny.
Posmakowal krwi. Z niechecia odnosit sie do wrogow swej rodziny,
nieche¢ ta nigdy jednak nie przybrata rozmiaréw kazgcych mu Sciggna¢ na
nich przerazenie, Smierc¢ albo bdl.

Cho¢ sam by} urodzonym i namaszczonym w boju wojownikiem, jego
wiara wyrastala z gleby pokoju.

Brock Rault byl maysalczykiem, Poszukiwaczem Swiatla. Pacyfista z
przekonania, a heretykiem mocq deklaracji brothenskiego Kosciota
episkopalnego. Nie ukrywal swych przekonan.



Wrég podciagnat blizej, tak szybko, ze wielu wieSniakéw nie zdazyto
poszukacC bezpiecznego schronienia w Caron ande Lette. W koncu seuir
zdal sobie sprawe, iz najezdzcy to nie zadni bandyci. Cho¢ wiasciwie
niczym poza liczebnoscia sie od nich nie réznili. Sztandar wskazywal, ze to
ludzie grolsacherskiego kapitana wojsk najemnych, Haidena Backe’a, ktory
dzialal na podstawie listow kaperskich otrzymanych od Patriarchy
Wzniostego V. Blakal sie po poédinocno-wschodnich rubiezach Connec
rzekomo po to, aby wykorzeniac herezje. W istocie tupit kazdego, kogo nie
bylo stac, aby sie wykupic.

Za swq mordege Haiden Backe otrzymywat trzecig czes¢ tupow, ktorg
zresztg podzieli¢ sie musiat z zolnierzami. Reszta szta do szkatuly Kosciota.

Kosciot rozpaczliwie potrzebowal funduszy. Wzniosty musiat sptacic
pozyczki zaciggniete podczas krucjaty calzirskiej. Najmniejsza zwloka
oznaczata zablokowanie perspektyw na dalsze kredyty. Poza tym jeszcze
nie zaplacit za glosy, za ktore kupit sobie wybdr na Patriarche. A przeciez
nade wszystko pragnagt stworzyC armie, ktore poniosa ptomien nastepnej
krucjaty przeciw pramanom, okupujacym wiekszg cze$¢ Ziemi Swietej.

Wczesniejsze krucjaty ustanowily wsrod Studni Thrian brothenskie
episkopalne przyczotki — ksiestwa i krolestwa krzyzowcow. Jednakze w
ciggu ostatnich dziesieciu lat panstwa te znalazly sie pod silng presja ze
strony kaifatu Kasr al-Zed i jego poteznego czempiona, Indali al-Sul al-
Halaladyna. Wzniosty rozpaczliwie pragnagl takiego miejsca w poczcie
Patriarchéw, ktére odda mu zastuge wyrwania Ziemi Swietej z rak
niewiernych. Wykorzenianie herezji w kraju ojczystym miato sfinansowac
te wspanialg zamorskq misje.

Miliony ludzi serdecznie nienawidzity Honaria Benedocta, ktory dzieki
intrygom i fapdwkom zostat Patriarcha.

Seuir ande Lette zwrdcit sie do swego najblizszego towarzysza, siwego
cztowieka, z pozoru tuz po szesc¢dziesiatce:

— I tak, co powiesz, Doskonaty Mistrzu? Wyglada na to, ze godzina
rozpaczy wybila szybciej, niz przewidywates.

Doskonaty Mistrz Sciezki, brat Swieca z Khaurene, pochylit glowe.

— Kusi mnie, bym wyznal swdj wstyd. Tak jakby moje przyjscie
sprowadzito te zaraze. Jesli zaS pytasz o rade, to moge jedynie powtorzyc
napomnienia synodu w Swietym Jeules’u. Niech zaden Poszukiwacz
Swiatla nie podniesie pierwszy reki przeciwko bliZzniemu swemu. Ale niech



tez zaden Poszukiwacz nie umacnia zta, catkowicie zaniechawszy oporu
wobec niego.

Brat Swieca wczeéniej polemizowal z takg postawa. W glebi duszy byt
pacyfistag. Lecz skoro juz synod wydal decyzje, ruszyl w droge, by
przygotowac brac¢ Poszukiwaczy do samoobrony. Znajdzie sie wielu, ktorzy
beda chcieli ich pozabijac¢, nie baczac na ich szczegolny zwigzek z tym, co
boskie.

Mtlody rycerz powiedzial do brata Swiecy:

— Najpierw bedzie chcial porozmawiac. Jego ludziom tak naprawde nie
zalezy ani na porzadnej walce, ani na dlugim oblezeniu. Wynos sie z Lette,
poki mozesz.

Brat Swieca przygladat sie najezdzcom. O niewielu z nich mozna bylo
powiedzie¢, ze Kkieruja sie prawdziwym przywigzaniem do wiary
episkopalnej. Zostali najemnikami, poniewaz nie potrafili robi¢ nic innego.
Gdyby nie nieomal nieuchwytna aura religijnego zadecia, byliby zwyklymi
zbdjami.

Po ziemi kroczy niejedna ciemnosc.

— Nikt nigdy nie nazwie cie tchérzem, Mistrzu — zapewnit go Brock
Rault. — Wszystkim nam zalezy, by kogos tak wyjatkowego jak ty uchronic
przed niebezpieczenstwem. A Haiden Backe potraktuje cie bez S$ladu
nalezytego szacunku. — Bracia i kuzynowie Raulta pokiwali glowami,
gotujac sie do walki. — Poza tym mozesz zanieSC naszg prosbe o pomoc do
hrabiego Raymone’a.

Brat Swieca poszed! poszuka¢ samotnoéci i miejsca do medytacji. Trzeba
znalez¢ najlepszq droge. Trzeba odkry¢ sposob najbardziej owocnej stuzby.
I przede wszystkim poddac¢ sie woli Swiatla.

Cialo ruszalo sie niechetnie. Balo sie, co moga pomysleC inni, jesli
zacznie uciekaé. Z drugiej strony brat Swieca rozumial, ze nikomu sie na
nic nie przyda, gdy pozwoli, by go zarznieto pod Caron ande Lette. KosSci6t
bedzie piat z zachwytu nad Smiercia jednego z ulubionych shug
Przeciwnika, a rownoczesnie bedzie zaprzeczal oficjalnie, iz mialo to
cokolwiek wspdlnego z kampanig Haidena Backe’a. I tylko Grolsacher
zgarnie potajemng premie za to, Zze pozbyt sie jednego z tych nieznoSnych
maysalskich Doskonatych.

— Postawie raczego konia pod furte od strony rzeki — rzekt Rault.

— Przybylem na piechote — odpart swiety maz. — I tak samo odejde.



Nikt sie nie spieral. Faktycznie, piechur w ztachmanionym ubraniu nie
zwroci niczyjej uwagi. Cudzoziemcy nie rozumieli maysalskich Slubow
ubostwa.

Brock Rault wciggngt grolsacherskiego namiestnika w bezowocng
dyskusje. Delikatnie zasugerowat, ze jesli otrzyma dogodne warunki, moze
podda¢ bez walki Caron ande Lette. Haidena Backe’a tego rodzaju
pertraktacje nie powinny zaskoczyc¢. Connekianie nieczesto decydowali sie
na walke w obliczu przewagi liczebnej nieprzyjaciela. W koncu jednak
najmtodszy brat Brocka, Thurm, oSwiadczyt:

— Doskonatego Mistrza juz nie widac.

Rault odchrzaknal, dal znak. Wskutek walki jego dusza zostanie
nieodwolalnie zbrukana. Ale wiedzial, ze dusza ta powroci, by wzia¢ udziat
w kolejnym obrocie kota. Nie wahat sie na zto zareagowac niespodzianym
ztem. Tego nauczyt sie od hrabiego Raymone’a Garetego.

Podniesli sie i wystrzelili. Chorazy i herold Backe’a spadli z koni,
podobny los spotkatl dwoch ksiezy w ciemnobrazowych habitach. Trzeci
ksigdz, zapewne znaczniejszy od tamtych, poniewaz miat na sobie zbroje,
przezyt salwe, lecz musial sie sam wyplata¢ z uprzezy zranionego
wierzchowca.

Haiden Backe zastonit sie reka przed strzalg lecaca w kierunku jego
twarzy, odstaniajac szczeline w zbroi pod pacha. Strzata znalazta droge, ale
drzewce sie ztamato, gdy grot trafit w zebro, i skrecita. Grot nie siegnat
serca.

Towarzysz ztapal wodze wierzchowca Backe’a. Pozostali jezdZzcy uciekli,
Scigani gradem strzat. Jednego przeszylo drzewce z balisty, grot wbit sie
gleboko w kark jego wierzchowca.

Tylko ksigdz w zbroi zdotal umknac.

— Wozniosly wykorzysta to przeciwko nam — zauwazyla siostra Brocka,
Socia, ktora skonczyta wlasnie szesnascie lat.

— OczywiScie. Lecz ci ludzie, ktorzy rzekomo nie pracuja dla Patriarchy,
sami do nas przyszli. Chcieli nam ukras¢ zycie, majatek i dobre imie. Coz
wiecej moze zabrac ten, ktory utrzymuje, iz nie jest ich pracodawca?

Thurm usSmiechnat sie szyderczo.

— Zawsze moze nas ekskomunikowac.

RozesSmiali sie wszyscy, ktorzy ustyszeli jego stowa.



— Zdaje sie, ze nikt z nich nie zgingt — rzekt Brock. — Dopom6zmy im w
drodze do nieba, do ktérego tak bezwzglednie chca nas wyprawic.

Nawet ranni ksieza jakos nie byli sktonni iS¢ dzi$s na spotkanie Boga.
Jeden zaoferowal, iz wyrzeknie sie¢ Wzniostego V na rzecz antypatriarchy,
Niepokalanego II.

Brock pozwolil mu napisac list, w ktorym ujawnial zwigzki miedzy
Kosciotem brothenskim a Grolsacherami. Reszte przywigzal do pali i
pozostawil mitosierdziu ich bostwa. Zreszta w miejscu, w ktorym latwo
mogly ich siegna¢ strzaty. Gdyby towarzyszy naszta ochota ich ratowac.

Wojska najemne otoczyly Caron ande Lette.

— Ach! — jeknela przerazona Socia. — Sita ich.

— Ale poszli w rozsypke — odpart Brock. — Teraz nie wiedza, co robic.
Haiden Backe juz im tego nie powie.

Identyczna sytuacja utrzymywata sie przez trzy dni. Podwtadni Backe’a
przypuscili kilka niezbornych szturméw. Zaden sie nie powiddt.

Haiden Backe przegrat walke z goraczka i sepsg. Biskup Strangu,
grolsacherski ksigdz, ktérego sta¢ bylo na zbroje, oglosit sie nastepca
Backe’a. Najemnicy natychmiast wyrazili wotum zaufania wobec biskupa
oraz zamierzen brothenskiego Patriarchy. Tej nocy pod ostong ciemnosSci
oddalito sie, co najmniej trzydziestu.

Morcant Farfog, biskup Strangu, byt jednym =z niezliczonych
skorumpowanych, niekompetentnych biskupow, ktorzy zwigzali swdj los z
Patriarchatem Brothenskim. Wzniosty odkryl, iz moze zatata¢ swoje
finansowe dziury, sprzedajac nowe diecezje. W ten sposob stworzyt zalgzek
biurokracji, ktéra miata gromadzi¢ fundusze na drodze sprzedazy
posiadtosci, odpustéw i legatow.

Wzniosty potrzebowat pieniedzy.

Antypatriarcha Niepokalany w Viscesment jeczal i szalal, lecz tak
naprawde nie potrafil wykorzysta¢ moralnej sposobnosci. Najchetniej juz
poddatby prézng walke z uzurpatorami z Ojczystego Miasta.

Najemnicy oblegajagcy Caron ande Lette nie bardzo mieli sie, czym
pochwali¢. Ale wiekszoS¢ z nich nie byla glupia. Nieliczni tylko nie
przejrzeli prawdziwego charakteru zamieszania, jakie wokot siebie tworzyt
biskup Farfog. A prawda byla taka, Ze ten niekompetentny i catkowicie
pochloniety wlasng osobg cztowiek Sciggnie nieszczescie na tych, ktorzy sa
na tyle naiwni, by z nim trzymac.



Dezercje postepowaty razno.

Po dwoch godzinach energicznego marszu brat Swieca dotart do Artlan
ande Brith. Seuir Lanne Tuldse by} kostycznym, posunietym w latach
maysalskim rycerzem. Wierzyl Khaurene. Dostownie przestrzegatl zakazu
wznoszenia fortyfikacji, wydanego przez ksiecia Tormonda.

— Chodz — zwrdcit sie teraz do Doskonatego Mistrza. — Wejdzmy do
domu. Stamtad bedziesz mogt zobaczy¢ dym, jesli spalg Caron ande Lette.

Kamienny dwor stal niepewnie na szczycie poszarpanej skaly ze
zwietrzalego wapienia. Nie byla to, sciSle rzecz biorac, twierdza. Niemniej
do srodka raczej nie dostalby sie nikt, kogo mieszkancy nie chcieliby
wpuscic.

Kwadrans po przybyciu Doskonatego Mistrza wnuk Lanne’a Tuldse
pogalopowal na poludnie, w kierunku Antieux. Po drodze mial podniesc¢
alarm.

Chtopak wpadt na jeden z patroli hrabiego Raymone’a. Zaprowadzili go
do obozu przy starobrotheriskim szlaku wojskowym, Trakcie Srédladowym,
ktory wit sie wzdhuiz zachodniego wybrzeza rzeki Dechear. W tym miejscu
rzeka stanowita tradycyjng granice pomiedzy Skrajem Connec a
Ormienden, galimatiasem hrabstw i mikroskopijnych ksiestw o
pogmatwanych i zroznicowanych zobowigzaniach lennych — wobec
Imperium Graala, wobec Patriarchy, wreszcie innych krolestw sasiadujace;j
Firaldii. Bylo nawet kilka takich, ktore przez malzenstwa uznawaly
suwerenat rodzin panujacych Arnhandu i Santerinu. Surowe krajobrazy
Grolsach rozposcieraly sie zaledwie osiem lig stad, za wydluzonym
obszarem Ormienden, zajmowanym przez jednostki polityczne zwane Imp i
Manu. Hrabia Raymone chcial zagrodzi¢ droge najezdZzcom, ktorzy
zdecyduja sie uzy¢ Drogi Srédladowej. Te marszrute obrali niedawno
najezdzcy z Arnhandu. Energiczny opor, jaki chcial im stawi¢, byt czeScia
kalkulacji strategicznych. Zajecie wschodnich marchii Connec odetnie
reszte prowincji od pomocy Imperium.

Szpiedzy hrabiego w Grolsach dowiedzieli sie prawdy o tajnych listach
kaperskich Wzniostego. Raymone zamierzat rozbic¢ kazdego, kto je przyjal,
zanim dotrze on do miast we wschodnim Connec.

Antieux dziatalo jak magnes na najezdzcow, okryto, bowiem wstydem
kilka formacji zbrojnych, usitujacych dopusci¢ sie lajdactw w imieniu
Patriarchy.



Hrabia Raymone nie otrzymal blogostawienstwa ksiecia Tormonda.
Ksigze kurczowo czepiat sie zludzenia, ze Wzniosty dotrzyma obietnic,
ktore ztozyl w zamian za pomoc Connekian podczas krucjaty przeciwko
Calzirowi. Tormond nie potrafit poja¢, iz Wzniosty nie poczuwa sie do
obowigzku dotrzymania stowa danego heretykom. Klamstwo nie bylo
grzechem, gdy oklamywato sie niewiernych.

Hrabia Raymone ruszyl, skoro tylko ustyszal, co sie dzieje. Dwa dni
pozniej dotart do Artlan ande Brith. Podczas gdy zohlnierze hrabiego
rozbijali obdz, reagujac na wezwanie, brat Swieca poszed! sie spotka¢ z
porywczym, zawzietym panem Antieux.

Hrabia Raymonde powital go serdecznie.

— W godzinie rozpaczy znow jesteSmy razem, co, Mistrzu?

— Byt sklada sie z cykléw i konwergencji — odpar} brat Swieca. — Nawet,
gdy wszedzie wokol wzbiera niegodziwos¢. By nie wspomnie¢ o
wymaganiach stawianych przed kazdym z nas, stosownie do wybranej
profesji.

— Opowiedz mi o tych Grolsacherach.

— Nie potrafie.

— Nie chcesz? — Hrabia Raymonde przywykt do tego, ze maysalskie
sumienie wedruje dziwnymi Sciezkami. Niektorzy maysalczycy
postanowili, ze obojetnie, co ich spotka, pozostang pacyfistami.

— Nie potrafie. Mtody seuir wypchnagt mnie tylnymi drzwiami, gdy tylko
zorientowat sie w niebezpieczenstwie.

— Brock Rault to doskonaly rycerz. Swietnie stawal przeciw Arnhandrom.
Poradzilby sobie na Shippen, gdyby nie to, ze przekletym Calziranom w
ogole nie chciato sie walczyc.

— I bardzo dobrze. I tak nie unikneliby nieuchronnego.

— Dla nas tez dobrze.

Dzieki temu, ze Connekianie wzieli udzial w krucjacie calzirskiej,
uzyskali pewne uprawnienia. Cho¢ nie bylo mowy o zadnych zaszczytach
ze strony Patriarchy, pomogli przylaczy¢ rozlegle, nowe obszary do
krolestwa Piotra, krola Navai. Krol Piotr, ktorego zong byla siostra hrabiego
Tormonda, byt obecnie protektorem Connec.

—Tak. I co z tego?

— Zamierzasz prawi¢ mi kazania, Mistrzu?



Hrabia Raymone oniesmielat. Wysoki, szczupty, smagly, wygladajacy na
wiecej niz dwadzieScia cztery i pot roku. L.uk brwiowy i policzek po lewej
stronie przecinala dluga blizna, przez ktéra sprawial wrazenie bardziej
srogiego, niz byt w rzeczywistosci. Blizna byta napuchnieta i odbarwiona,
proces gojenia jeszcze nie dobiegt konca.

Brat Swieca uni6st krzaczasta, siwa brew.

— Wole, abys mowit do mnie: bracie.

— Mam w rodzinie maysalskich ewangelistow, bracie. Rozpoznaje w
twoim oku te iskre, ktora oznacza, ze zaraz przyjdzie mi ScierpieC porcje
Swietych pouczen. — Hrabia stynat z sardonicznego poczucia humoru.

Druga brew brata Swiecy podskoczyla i zachichotal.

— To tez nie przejdzie, bracie. Nie zakumplujesz sie ze mna. JesteScie tak
przejrzysci w swoich manipulacjach.

— W takim razie chyle czolo przed prawem miodosci do popehiania
wiasnych bledow.

— Tak przejrzysci.

Brat Swieca sie poddal. Hrabia Raymone nie mial zamiaru mu sie
podiozy¢. W kazdym razie bylo i tak za p6zno. Od lat w Skraj Connec
siegaly macki piekla. Gniewny czas wydat zle potomstwo. A brat Swieca
tylko tracit dany mu czas, usitujac powstrzymac okrutny przyplyw. Teraz
jego obowigzkiem bylo ratowac i kochac te odrobine, jaka sie da.

Parskngl. Poszukiwacz Swiatla, Doskonaly nie postugiwal sie
wydumanymi konceptami w rodzaju piekla. Pieklo istnialo tylko w
umystach episkopalnych. Bardziej pierwotne kulty chaldaranskie na
odleglych rubiezach Swiata uznawaly istnienie Przeciwnika, jednak nie
wierzyly w Otchlan Wiecznych Meczarni. Brat Swieca nie wiedzial, w jaki
sposob pojecie piekta wkradlo sie do zachodnich postaci chaldaranstwa.
Inne wyznania, na przyklad starsze religie devedian i dainshauow
przewidywaly, ze wszelkie kary i nagrody odbiera sie tu i teraz, na tym
Swiecie. W mysl tej koncepcji w devach i dainshauach nie powinno byc¢ juz
bodaj Sladu zta. Ich Bog oraz chaldaranie nieprzerwanie wymierzali im
kare.

— CosS cie rozbawito, Mistrzu?

— Bracie, moje mysli kieruja sie ku niedoli tych, ktérzy odrzucili Sciezke.
W tych dniach zapewne musza uwazaC swych bogéw za szczegdlnie
ztosliwych i nieczutych.



— I na nic innego nie zastuguja, poniewaz gna karki przed Tyrania Nocy.

I tu kryt sie paradoks Swiata.

Boég byl realny, nawet, jesli od dawna go nie widziano. Wszyscy bogowie
byli realni. Czasami wtracali sie w sprawy Swiata Smiertelnych. Kazdy,
kiedykolwiek wyobrazony demon, diabel i chochlik istnial gdzies
naprawde. Duchy drzew, rzek i kamieni istnialy. Stwory czajace sie w
mroku byly bolesnie rzeczywiste i wcigz je napotykano, nawet na ziemiach,
na ktorych panujace wyznanie oficjalnie zaprzeczato ich istnieniu. Nawet w
Skraju Connec, ktory uznawano pod tym wzgledem za ujarzmiony juz w
epoce Starego Imperium, nocne istoty trwaly gdzies w ukryciu. Drobnica
zazwyczaj zyla w lasach, gérach, w starozytnych kamiennych kregach, o
ktorych ignoranci sadzili, ze sg tworem olbrzymow. Uchodzily uwagi,
poniewaz Skraj Connec znajdowat sie daleko od wszelkich Zrodel mocy.
Dzieki temu tez nigdy nie mialy wyrosna¢ na nic bardziej strasznego.
Umykaly uwadze, poniewaz gdy tylko ich obecnos¢ zaczynata sie dawac
we znaki, przychodzili episkopalni .owcy Duchow, aby je zniszczyc.

Wieksze stwory Nocy zostaty zaklete w posagi, kamienie, pochowane na
rozstajach drog tudziez uwiezione w magicznych mieczach czy
zaczarowanych pierScieniach, ktorych rzadko uzywano, gdyz byly
immanentnie zdradzieckie, wreszcie przykute do kamieni nagrobnych lub
lukow na poganskich cmentarzach z dawnych czasow. Byly to niedobitki,
ktore przetrwaly czystki urzadzone przez czarownikow-komendantow
Starego Imperium Brothenskiego.

Niegdys miaty dosc sity, by uwazano je za bogow lub bozkéw. Teraz byty
martwe albo moc ich i istnienie rozprysty sie na tysigce odlamkow
peknietego kamienia, rozproszonych po Swiecie przez ich pogromcow z
dawnego Swiata. Jesli juz nie mozna bylo ich na trwate zniszczy¢, Swiat
wolal, by pozostawaly w takiej postaci — rozproszone, niegrozne.

,Na trwale” bylo tu zreszta pojeciem wzglednym, skoro wiara mogta
przywréci¢ Swiatu najbardziej nawet rozproszone fragmenty — potrzeba
bylto do tego jedynie jakiejs zblagkanej smuzki mocy.

Na Swiecie zyli ludzie, ktérzy potrafili odtworzy¢ ich pierwotna postac,
czarownicy spragnieni potegi. ChoC¢ na zachodzie od ponad dwunastu
stuleci zaden cztowiek nie zdobylt takiej mocy. Utalentowani nieuchronnie
trafiali do Kolegium, gdzie byli nieustannie pod nadzorem takich samych
jak oni. Albo umierali.



Brat Swieca rzekl:

— Moja wiara zabrania mi blogostawic cie za to, co robisz, hrabio
Raymone. A jednak to, co czynisz, chocby najbardziej okrutne, musi zostac
uczynione, by zatrzymac przyptyw ciemnosci.

Ale ciemnos¢ i Noc byly w jego rozumieniu sitami natury, nie zas
personifikacjami zta. Nie mogly nimi by¢. Nie byly ani dobre, ani zle.
Przynajmniej do chwili, gdy ktoS nie zdecydowal przyklei¢ im etykiety,
niczym znaku kastowego wymalowanego na czole. Albo wykorzystac je do
ztowrogich celow.

Brat Swieca mial czyste sumienie. Zrobil wszystko, co mégl. Mimo to
wcigz sie martwit. Czul, ze budzi sie tu cos wiecej niz tylko wsciektosc,
chciwosc¢ i zadza Smiertelnych ludzi.

Dwudziestu paru zotnierzy ukazato sie na potudnie od Caron ande Lette,
Sciggajac uwage najemnikow. Biskup Farfog wyruszyl im naprzeciw,
lekcewazac ich z powodu niewielkiej liczby. Lotrom, ktérzy przy nim
zostali, zabraklo sprytu, aby sie przeja¢ garstka, ktora przeciez wyraznie
wygladata na przynete.

Sam biskup tez tego jakos nie widzial — cho¢ przeciez on wilasnie miat
pomysle¢, ze ci zolierze pragng wciggnac¢ go w zasadzke. Chytra strategia
hrabiego Raymone’a Garete’a omal nie zawiodla wylacznie, dlatego, ze
jego przeciwnik byt za ghupi, aby nabrac¢ podejrzen.

I tylko inercja oraz lenistwo powstrzymaly Grolsacherow od
natychmiastowej szarzy. Moze jeszcze mglista obawa, ze obroncy Caron
ande Lette — w liczbie dwudziestu dwdch — napadna na nich z tytu.

Podczas gdy garstka symulowala zasadzke, a rodzina Raultéw czekala,
zolnierze hrabiego Raymone’a przemkneli obok, niewidoczni, na zachdd,
starajac sie nie wzniecaC kurzu na drodze. Kilku ruszyto na wschod, pod
ostong gestwiny drzew rosngcych na brzegu rzeki. Symulanci wycofali sie.
Grolsacherzy powrocili do swego pierwotnego zajecia, ktore polegato na
rzucaniu szyderczych wyzwisk pod adresem oblezonych i uchylaniu sie
przed zabtgkanymi strzalami.

Symulanci zjawili sie z powrotem nastepnego dnia. W towarzystwie
kolegow, dos¢ bystrych, aby wczeSniej zrejterowac, odkryli za swoimi
plecami kompanie connekianskie. Potem pozostalo im juz tylko sie
przygladac, jak wrog zdobywa ich zalosny oboz.



O zadnej szczegolnej walce nie mozna bylo mowic. Grolsacherzy poszli
w rozsypke, gingc w trakcie ucieczki.

Connekianie Scigali jedynie tych, ktorzy nie uciekali w kierunku przez
nich pozadanym. Z powrotem wzdluz rzeki, do domu, gdzie wpadli w
zasadzke i najpierw zostali przygwozdzeni do ziemi przez tucznikéw, a
nastepnie zaatakowani przez ciezka piechote.

Zostawata rzeka. Connekianie dali im spokdj, gdy znalezli sie w jej
wodach.

Biskup Farfog by} jednym z nielicznych, ktorzy ptywali dos¢ dobrze, by
sie przedostaC na drugi brzeg. Ale najpierw rozstat sie ze swaq zbrojq i
hupem.

Brat Swieca przybyl w chwili, gdy ludzie hrabiego Raymone’a grzebali
zmarlych najemnikéw, sposrdd ktorych czesc jeszcze oddychata. Swoich
grzebaC nie musieli. Motloch rozpierzcht sie, nim Connekianie poniesli
jakiekolwiek straty.

Doskonaty Mistrz nie dostrzegt nikogo, kto nie umarlby w nastepstwie
ran odniesionych od tylu. Wielu wygladato, jakby usmiercono ich juz po
pojmaniu. Wzieto tylko paru jencow.

Pasowalo to do charakteru hrabiego Raymone’a. Hrabia wierzyl, iz
najlepszym sposobem zniechecenia ewentualnych kolejnych najezdZzcow na
Connec jest wymordowanie wszystkich zdradzajacych tego rodzaju
sklonnosci — a zwtokami niech sie zajma padlinozercy.

Za jedynymi aktami kurtuazji, jakg okazano przegranym, stal Brock Rault
wraz z bracmi.

Doskonaty Mistrz ze smutkiem wedrowatl przez pole Smierci. Najemnicy,
zarowno uchodzcy, jak i Grolsacherzy, nalezeli do najubozszych z
biednych. Czesto nie mieli nawet przy sobie wartej ztupienia broni. Liczyli,
ze uzbroja sie bronig swych ofiar.

Nic nowego. Grolsach znane bylo z tego, ze rodzito biednych niedosztych
mordercow, tak samo jak Ormienden wytwarzalo wino, Skraj Connec za$
piosenki, poezje, malarstwo oraz oszatamiajgce arrasy.

To Grolsacherzy, dowodzeni wéwczas przez Adolfa Blacka, przylaczyli
sie do skazanego na porazke najazdu Arnhandow, ktéry zakonczyl sie
Masakrg pod Czarng Gora. Dwa lata wczesniej tysigce Grolsacherow,
ktorzy znow naonczas znalezli sie w stuzbie Arnhandu, dato glowy na polu



kleski tego krolestwa pod Themes, gdy krol Arnhandu prébowat dochodzic
swych watpliwych roszczen do Tramaine.

Brat Swieca przylaczyl sie do Brocka Raulta oraz jego rodzenstwa:
Bootha, Socii i Thurma. Brock oraz Booth namyslali sie, Thurm zas sie
niepokoil. Socie opanowata zadza krwi. Chciala pozatyka¢ glowy na
stupach nad granica Grolsach.

Brat Swieca zauwazyk:

— Czlowiek mniej wiecej tak samo dtugo koncentruje uwage jak mucha.

Much z chwili na chwile bylo coraz wiecej. Gdyby brat Swieca znal
jakikolwiek poganski kult, by¢ moze wspomnialby przedchaldaranska
Delegature, zwang Wiladca Much, Wladca Robakéw, Ksieciem Krukow
badz Rookiem. Rook byt ostatnim z bogéw odwiedzajacych pola bitewne.
Przed nim byl Ordnan, bog bitew, byla Smieré, byt Trzon, wreszcie
Selekcjonerki Poleglych. Te ostatnie wybieraly najwiekszych bohaterow i
catych unosity w niebiosa. Trzon interesowaly jedynie dusze tych, ktorych
uznano za niegodnych Komnaty Bohateréw.

Rook byl wcielonym rozktadem.

Mysli Rooka wzywaly wszystkie muchy i padlinozercow, gdy ludzie
szykowali sie na wojne. Bylo tak przed nastaniem chaldaranskiej wiary
episkopalnej. Teraz te stare Delegatury przeminely. Rzekomo. Mniej
wiecej. Taka byla tres¢ nadziei cztowieka wspotczesnego, ktory modlit sie
do swoich nowszych, tagodniejszych bogow.

Duchy tych bardziej srogich bogow nigdy nie opuscily Swiadomosci
zbiorowej. Odrodza sie, jesli potrzebowac ich bedzie i przywotywac
wystarczajagco wielu ludzi. Jesli Studnie Mocy wytworza odpowiednig
nadwyzke mocy, na ktorej wyrosng Delegatury.

Przez glowe Socii przemknela niepokojaca mysl:

— By¢ moze samo Connec jest Scierwem, do ktorego ciggng muchy.

Brat Swieca zadrzal. W glosie tej dziewczyny, dziecka jeszcze,
pobrzmiewala nuta szalenstwa. Zapewne byla wrazliwa na Delegatury
Nocy.

— Grolsacherzy nigdy sie nie uczg — zauwazyt. — Wszystkie ich awantury
koncza sie katastrofg. Ludzie, ktorzy ich wynajmuja, tez sie niczego nie
nauczg. Dlaczego nie widzg, ze kazdego, kto najmuje Grolsacherow zawsze
spotyka nieszczescie?

Socia rozesmiala sie.



— A przeciez wystarczy sobie wyobraziC, ze zwyciestwo jest pisane
wiasnie im. Nieprawdaz?

Brat Swieca wymienil spojrzenia z bra¢mi dziewczyny. Brock Rault
pokrecit glowa. Socia widziala las tam, gdzie inni dostrzegajq jedynie
drzewa. Pomagata dorzyna¢ najemnikow, ktorych powalono przed bramg
miasta. Zadna z tych rzeczy w najmniejszej mierze nie zakldcila spokoju jej
sumienia.

Dziewczyna nie miala pojecia o maysalskich zasadach. Z drugiej strony,
strofowal sie brat Swieca, we wszystkich religiach byly rzesze ludzi, ktérzy
w 0gole nie zwracali uwagi na to, o co w nich chodzi. Niektorzy nawet
potrafili zajS¢ wysoko w hierarchii swego wyznania. A potem musieli
uciekac za morze, gdy ich nikczemnos¢ ich dogonita.

Uzurpatorski Patriarcha Wzniosty V byt wiasnie takim cztowiekiem, choc
zarzut brata Swiecy mozina bylo postawi¢ przewazajacej wiekszosci
brothenskiego kolegium episkopalnego.

Na marginesie niejako brat Swieca gleboko przejmowal sie wplywem
tego, co nadprzyrodzone, na zmagania militarne. Od czasu Masakry pod
Czarng Gorg w okolicy odnotowano gwattowny wzrost liczby spotkan ze
stworami Nocy. Przemoc i skrajne emocje z pewnosScia przyciagaty
spojrzenia Nocy.
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Brothe, w towarzystwie
Naczelnego Wodza

piper Hecht zaklat na modte episkopalna:

— Na krew Boga! Czy ci ludzie nie moga zostawi¢ mnie w spokoju nawet
na jedng noc?

Pelne usta Anny Mozilli wykrzywity sie szyderczo:

— Tesknisz za ta noca, co? I popotudniem przed nig? I dzisiejszym
rankiem? Zastanawiam sie, czy przypadkiem nie ranisz moich uczu¢, panie
Naczelny Wodzu.

Piperowi zajeto sekunde uswiadomienie sobie, iz jego pani droczy sie z
nim. Annie zdarzaly sie sporadyczne, nieprzewidywalne wybuchy uzalania
nad soba.

— To Pinkus Ghort — powiedziata. — We wlasnej osobie. — I nasladujac
grolsacherski spos6b méwienia Ghorta: — Wiec sprawa musi by¢ powazna.

Stary towarzysz broni Hechta dowodzil Brothenskim Regimentem
Miejskim. Bylo to zadanie rownie najezone trudnosciami i niewdzieczne
jak zaganianie stada kotow. Ghort stangt w obliczu ograniczen i wymogow
tak samo dekoncentrujagcych jak te, ktore trapily samego Naczelnego
Wodza. Skoro jednak stawit sie osobiscie, mimo ze lato jak z cebra, musiat
mie¢ powdd.

— Musi.

Hecht poszedt do drzwi. Anna nikogo nie wpuszczata do Srodka. Do
domu wstep mieli tylko Piper Hecht i jedna sprzataczka. Ghort oraz jego
cztowiek, Polo, czekali na niewielkim ganku.



Cieply deszcz obudzil bogate wonie ulicy. Szkoda tylko, ze byt
dostatecznie ulewny, aby sptukac¢ wszystko.

— Szykuje sie wielkie géwno, Pipe. Musimy co$ zrobic¢. Szybko.

- Co?

— Clearenza. Fon Dreasser wypowiedzial przysiege lenng, zlozong
Patriarsze. W Castella o niczym nie styszeli. Jeszcze. Wzniosty sie zesra.

Na tym z pewnosciq sie nie skonczy. Zdrada Clearenzy nie byla wielkq
niespodziankg. Ksigze Germa fon Dreasser byl politycznie niestaty,
tagodnie rzecz ujmujac. W zaleznosci od tego, skad wialy korzystne wiatry
polityczne, jego lojalnoS¢ przypadata na przemian Imperium Graala badz
Patriarchatowi. Wzniosty V winien byl Germie i syndykom Clearenzy
osiemnascie tysiecy ztotych dukatow tytulem zaleglych kredytow
zaciagnietych, aby sfinansowac¢ calzirska krucjate. Poczatkowo miato to
by¢ przedsiewziecie samofinansujgce sie z tupéw. Oczekiwania okazaly sie
ptonne. Ta odrobina bogactw, jakie znaleziono, trafita w rece imperialnych i
direcjanskich sprzymierzencow Wzniostego. Ostatnio Wzniosty przestat
nawet udawac, iz wywiaze sie ze swoich zobowigzan. Zaniechatl sptacania
odsetkdw clearenzanskiemu konsorcjum.

-I?

— Poprosit o protekcje Imperatora.

Cho¢ trudno bylo przypuszcza¢, by posuniecie to kogos zdziwilo, z
pozoru nie mialo ono zadnego sensu. Imperator Graala, Lothar, byt
chorowitym chtopcem, nikt sie nie spodziewal, ze przezyje najblizszy rok.
Z drugiej strony, nikt nie dawat mu szans na przezycie kazdego kolejnego
roku z pietnastu lat, a tyle wiasnie liczyt.

— Wyczuwam w tym reke Renfrowa. Nie mam konia — powiedzial Hecht.
— Mimo piastowanej pozycji rzadko jezdzit konno po miescie.

— Renfrow. Zaloze sie, ze udalo mu sie za pierwszym razem.
PrzyprowadziliSmy zapasowe wierzchowce.

Na waskiej ulicy czekato dwunastu jezdzcow, dopiero teraz zorientowali
sie, ze stojg w obecnosci Naczelnego Wodza.

— Poczekajcie tylko, az wezme...

Anna podatla mu zimowe palto. Bylo ciezkie jak na te pore roku, ale
dzieki niemu nie przemoknie podczas jazdy do patacu Chiaro. Ucalowata
go. Ghort zachichotat. Chudy, stary Polo zawstydzony odwrdcit wzrok.



Jezdzcy podjechali blizej. Hecht nie znal zadnego. Nie ulegato
watpliwosci, ze sq to ludzie Pikusa i jego patrona, prowincjala Bronte’a
Doneta. Lecz Hecht nie mial zadnych podstaw, by nie ufa¢ Ghortowi.
Zadnych powodéw do niepokoju.

Ferris Renfrow byt zlowroga postacig z najblizszego kregu Imperatora
Graala. Wczesniej wiernie stuzyl ojcu Lothara, Johannesowi. To dzieki
tajnym machinacjom Renfrowa Johannes Czarne Buty stal sie potezny, a
jego stabowity nastepca stosunkowo spokojnie objat tron i nikt mu sie nie
sprzeciwial ani w imperium, ani poza nim.

Patriarcha Wzniosty V traktowat jego rzady, jako rodzaj wymuszonego
moratorium. Korona imperium przejdzie w nastepnej kolejnosSci na siostre
Lothara, Katrin. Lecz Lothar nie mial ochoty umierac. Jego Imperium za$
szarpato Patriarchat jak sfora ogaréw, prébujac ograniczy¢ ziemska wiadze
Kosciola. Znacznie bardziej energicznie niz za czaséw Johannesa.

Mlody imperator obwinial Wzniostego o Smier¢ swojego ojca. A Renfrow
podsycat jego urazy.

Walka sie nie skonczy, poki trwac bedzie Nowe Imperium Brothenskie.

Z drugiej strony, Hecht nie potrafit sobie wyobrazi¢, aby chaldaranski
Kosciot episkopalny miat trafi¢ na Smietnik historii. W skrytosci ducha nie
zyczylby mu tego losu. Zbyt wielu ludzi zbyt wiele zainwestowalo w te
instytucje.

Hecht dosiadt siwego wierzchowca. Zdawalo mu sie, iz niektorzy ludzie
Ghorta sg niezwyczajnie zdenerwowani.

— O co chodzi?

— Nie wiesz? Musisz sie lepiej rozglada¢, Pipe. Noc sie ostatnio
zaktywizowala. Nawet za dnia. Mamy do czynienia z serig zagadkowych
morderstw. Brutalnych. Naprawde obrzydliwych. Ofiary byly porozrywane
na kawaltki. Plotki wine skladajg na nocne potwory. Ludzie modlg sie, aby
to byla rzeczywista przyczyna.

Ci ludzie byli weteranami. Takie rzeczy nie powinny ich wzruszac.
Nieprawdaz?

— Sa inni podejrzani?

— Tak.

— Szaleniec?

— Taki, ktory zabija, aby wywolywac paskudne duchy. Pozeraczy dusz.



Hecht zadrzal. Wiele widzial i wycierpiat w ciggu swego
trzydziestokilkuletniego zycia. Ale byly gorsze rzeczy od tych, z ktorymi
przyszto mu sie spotkac, bardziej odrazajace, bardziej ztosliwe. Straszne
istoty, ktore czaity sie w nocy.

— Mowisz jak dziki Sheard, Pinkus. Nie Brothenczyk.

— Ja tak nie uwazam. Wspomniatem o tym tylko dlatego, aby$ miat
caloSciowy oglad sytuacji. Ludzie przewaznie doszukuja sie ciemnych
stron. Poza tym styszalem, ze nie ma juz zadnych Wielkich Bagien.

—Co?

— Wiem, ze poza Anng i pracg reszta cie nic nie obchodzi. Dochodza
stuchy, ze bagna wysychaja. Prowincjat Delari moze ci to potwierdzi¢. Na
calym Swiecie ma swoich ksiezy, ktérzy przysylaja mu raporty o
zachodzacych zmianach. O tym, ze w wysokich gorach przybywa lodu i
Sniegu. O tym, ze poziom wody w Morzu Plytkim nie siega juz nawet
wzrostu mezczyzny. I o tym, ze te cale twoje bagna odwadniajg sie i
wysychaja. A od poinocnej strony juz pokrywa je warstwa wiecznej
zmarzliny.

— To mozliwe. Tak przypuszczam. Po prostu, kiedy wyjezdzalem, nie
bylo jeszcze o tym mowy.

Ghort wzruszyt ramionami. Niewiele obchodzily go zmiany, ktore
dokonywaly sie o tysigce mil stad. Nie mial odpowiednich do tego
predyspozycji umystowych.

Piper Hecht cieszyt sie, ze czlowiek, z ktorym przychodzito mu spedzac
wiekszoS¢ czasu, jest tak powierzchowny i skupiony na sobie. Gdy temat
rozmowy robit sie niewygodny, zawsze mogt go zmieni¢, wspominajac o
winie albo hipodromie. Ghort jakos ostatnio za bardzo polubit winne grona.
A hipodrom zajmowat w tym sezonie uwage wszystkich.

— Wiec co niezwyklego jest w tym zabdjcy? Skad stawa, ktora go otacza?

Brothe bylo pod wzgledem rozmiarow drugim najwiekszym miastem
Swiata, palme pierwszenstwa dzierzylo Hypraksjum w Cesarstwie
Wschodu. Lecz Brothe miato swoja ciemng strone. Morderstwa byly tu na
porzadku dziennym, a sprawiedliwosci dochodzono zazwyczaj na drodze
prywatnej.

Zdarzaly sie morderstwa wymykajqce sie zdrowemu rozsadkowi.

— Nie potrafie powiedzie¢ ci nic ponad to, co juz powiedziatlem. Nie
szwendam sie po mieScie, by stucha¢, co mowi biedota i dzicy lokatorzy. Po



prostu wiem, ze ludzie sg przestraszeni. Kolegium zas nie podchodzi do
sprawy powaznie.

— Jak wtedy, gdy dziatali duszodawcy? — Ta czesc historii wlasnego zycia
byla dla Hechta zrozumiata jedynie dzieki temu, Ze jego obecny mentor,
prowincjat Delari, zadat sobie trud odkrycia wszystkiego, co sie da na temat
opetanych przez bogow oprawcow. A i tak bylo tego niewiele.

— Oni tylko zabijali ludzi, zeby zarobi¢ na zycie do chwili, gdy beda
mogli zrobic to, czego domagaty sie kierujace nimi Delegatury.

Problem polegal na tym, ze duszodawcy zostali wybrani, aby zgladzic
Smiertelnika, ktérego Dawni Bogowie zwali Bogobojca, a ktory byt
niewolnym zolierzem z odleglego Dreangeru. Else’a Tage’a, jednego z
najbardziej uzdolnionych kapitanow sposréd sha-lugow. Else Tage wystany
zostal do Firaldii przez Gordimera Lwa w imieniu kaifa al-Minfet, aby
sabotowac dazenia Wzniostego V do krucjaty na wschodzie.

Else Tage nigdy sie nie dowiedzial, ze stal sie celem starozytnych bogow.
Niemniej podejrzewal, ze Delegatury Nocy wyraznie sie nim interesujq. I
tylko niejasno podejrzewatl, dlaczego.

Else Tage przezyl spotkanie z duszodawcami. Obecnie nosit imie Piper
Hecht. Zrobit kariere wsrod episkopalnych chaldaran i zostal Naczelnym
Wodzem armii wystawianej przez czlowieka, ktory o niczym innym nie
marzyl, jak tylko o tym, by ogniem i mieczem potraktowac niewiernych z
Ziemi Swietej.

Nieliczni znali prawde.

Piper Hecht czulby sie bardziej swobodnie, gdyby ich bylo jeszcze mniej.

Hecht powiedziat:

— Pinkus, caly czas spotykasz sie z Donetem. Czy ma on jakie$ pojecie,
co dzieje sie w glowie Wzniostego? Bedzie ekspedycja przeciwko
Clearenzy?

— Prawdopodobnie. Germa fon Dreasser i Honario Benedocto majq ze
soba zadawnione porachunki.

Honario Benedocto — takie imie nosit Patriarcha, nim zostal wyniesiony
na tron.

— Firaldianie gwalcili nawzajem swoje zony i corki, a potem robili z tego
hasto do wendety od czasu...

— Nie wspominajac juz o ich synach i meskich dziwkach.

— Dlaczego jedziemy tedy, Pinkus? Zwlaszcza, ze pada?



Wjechali na teren tak gesto zabudowany, ze w przeswicie ulicy nie
zmiesciliby sie dwaj jezdzcy zmierzajacy w przeciwnych kierunkach.
Niebrukowane ulice byly tu Sliskie i pokryte grubg warstwa mieszaniny
gnoju oraz ludzkich odchodéw. Kiedy konie unosilty kopyta wsrod
odglosow glosnego mlaskania, slady kopyt natychmiast wypeiiata woda.

Koniuszy w stajniach regimentu beda mie¢ mnostwo roboty, gdy
zwierzeta trafig do nich z powrotem.

— Po Prostu Zwyczajnie Joe cie zabije. — Kopytami i nogami koni trzeba
bedzie sie specjalnie zajac, aby uchronic je przed choroba.

— Ogier! Aubero! Co, do diabla, ma znaczyC ta przejazdzka po kupie
gowna? Kto wam kazal tedy jechac? — Ghort usitowal sie przepcha¢ na
przdd oddziatu.

Pot minuty pézniej Hecht wyjechat na niewielki placyk. Jadacy przed nim
popatrywali wokot siebie ostroznie, gotujgc bron.

— Nie tylko gownem tu Smierdzi — oSwiadczyt Ghort. — Ogier i Aubero
znikneli. Dupki.

— Tyle sie domyslitem, gdy ujrzalem twoja klinge moknaca na deszczu.

— Polo wyczysci rdze. Za to mu placa. I jeszcze za szpiegowanie nas
wszystkich dla Paludana Bruglioniego.

Polo podstuchiwal. Nie zaprotestowat. Ghort nigdy nie okazywatl zadnych
wzgledéw dla jego uczuc.

Ghort wydat rozkazy. Mezczyzni zsiedli z koni i ruszyli pod Scianami
domow wokot placu i potozonej posrodku cysterny. Pustka na placu zle
wrozyla.

— Nie powinienem przyja¢ tych dwoch do ochrony osobistej — mruknat
Ghort.

— Ktérych dwoch? — zapytat Hecht.

— Ogiera i Aubero. BliZzniacy, potrafisz uwierzy¢? Znam ich jeszcze z
domu. Mieli list polecajacy od mojego wuja Orisa. Powinienem zdac sie na
intuicje, zamiast mysle¢, ze jestem co$ winny rodzinie.

Paskudny Swist, niczym ztosliwy szerszen, uciszyt biadolenie Ghorta.
Razem z Hechtem runagl na ziemie. Wczesniej uslyszeli niedajacy sie z
niczym pomyli¢ jek cieciwy kuszy. Ghort potoczyt sie w rozbryzgach
blotnistej mazi, az udalo mu sie ukry¢ za jedynym dostepnym
schronieniem, czyli drewnianym stupkiem, ktorego szerokos¢ ledwie
siegala siedmiu cali.



— Widzisz, skad strzelajq?

— Nie. — Piper Hecht dorobit sie podobnego schronienia. Tyle, ze sie przy
tym nie ubrudzit. Jego stupek byl rownie gruby jak szeroki, i bardzo dobrze,
gdyz jeden zelazny bek zdazyt sie juz wgryz¢ w stare drewno.

— Ale twoi ludzie coS maja.

Ci, ktorym Ghort rozkazal zaatakowac, wbiegli w przestrzen drzwi. Co
do jednego zawodowcy — weterani krucjaty przeciw Calzirowi oraz walk na
ulicach al-Chazen.

Belty wciaz lataly wokot i chybialy, poki jeden z ludzi Ghorta nie oberwat
rykoszetem w stope. Jego cztowiek, Polo — kiedys zreszta stuzacy Hechta —
przykucnat za Naczelnym Wodzem, zalamujac rece i jeczac, nie ze strachu,
ale z powodu pracy, jaka bedzie musial wykona¢, gdy skonczy sie ta
potyczka.

— Zamknij sie, Polo — Hecht zdazy} juz zlokalizowac snajperéw. Byto ich
trzech. Nie przypuszczal, aby byli wsrod nich zbiegli ochroniarze Ghorta.
Na pewno juz pedzili na péinoc, klocac sie, co zrobi¢ z wyplata.

Hecht wybral moment, gdy wszyscy trzej snajperzy razem naciggali
kusze, poderwat sie, by ruszy¢ do ataku. Polo chwycit go za prawe ramie,
usitlujgc powstrzymac przed wystawianiem sie na cel strzalow. Hecht rzucit
sie w lewo, prébujac sie wyrwac z uscisku stugi.

Z dachu pomknela w dot ciemna smuga. W ujrzanej przez moment
sylwetce Hecht domyslit sie czarodzieja. Grot mial wielkos¢ i ksztalt
trzonka mtotka, odrobionego w absolutnej czerni. Zaraz ugodzi go w piers.
Odruchowo wyrzucit lewa reke w gore. Lewy nadgarstek eksplodowat
spazmem naglego, palacego bolu.

Skrzep ciemnosci gwattownie skrecit w bok. Uderzyl w wyciagniete
ramie Pola. Tamten wrzasnat.

Wszystko rozegralo sie w okamgnieniu. Ramie Pola wyschio na
skorzasty, skurczony, czarny patyk — martwa drwine z ludzkiej konczyny —
nim z jego gardta wyrwat sie pierwszy krzyk.

Jeden z ludzi Ghorta pojawil sie za plecami czarodzieja. Weteran. Nie
marnowat ani chwili. Chwycil zamachowca i zrzucit go z dachu.

Niedoszty zabdjca spadt na gtowe. Umarl od razu, ze skreconym karkiem
i roztrzaskang czaszka.

— Gowno tam! — zaklat Ghort. — Teraz sie nigdy nie dowiemy, o co w tym
chodzito. Z pewnoscia tylko on znal prawde. — Ludzie Ghorta wlekli innego



jenca na plac. — Moze ktos zamknie mu gebe? — Chodzito mu o Pola. — Te
wrzaski dzialaja mi na nerwy.

— Znajdz tych dwoch, ktorzy nas tu Sciggneli — odezwal sie Hecht. —
Wiesz, kim sg i skad pochodza. Sciagnij ich z powrotem. Najlepiej poslij po
Bo Biogne. — Pomasowat lewy nadgarstek. Tym razem nie bylo tak zle. —
Chce z nimi pogada¢. — Amulet, ktory mial na rece, niewidzialny od
momentu, gdy zalozyl mu go dreangerski mistrz czardw, er-Rashal al-
Dhulquarnen, dobrze go chronil, ale za cene dotkliwego bolu. — Wez tez
tego trupa. By¢ moze ktos z Kolegium potrafi co$ z niego wyciggnac.

Ghort nie spierat sie, cho¢ Scisle rzecz bioragc, Naczelny Wodz sit
patriarchalnych nie piastowal Zadnej funkcji w hierarchii dowodzenia
Brothenskiego Regimentu Miejskiego.

— Co sie, do diabta, przed chwilg stalo, Pipe? To znaczy jestem, kurwa,
zadowolony, ze ci sie udato, ale nie rozumiem, dlaczego caly wygladasz jak
reka Pola. — Ghort potozyt Pola na ziemi, usitujgc zbadac jego ramie. Polo
nie zamierzal lezeC spokojnie. — Ten czarny grot po prostu musial cie
rgbng¢ w mostek. Ale skrecit. I trafil tego biednego skurwysyna.

— Nie wiem. Ciesze sie, ze sie tak statlo. Chociaz przykro mi z powodu
reki Pola.

— Nie pieprz. Spokoj, cholera! Garnier! Arnoul! Uspokojcie te przeklete
konie! Na wlochate jaja Aarona! Sg gorsi niz dzieci. Wszystko trzeba im
mowic.

Piper Hecht wybuchnat Smiechem.

- Co?

— Grade Drocker nie tak dawno mowit to samo o tobie.

— Kiedy? Zawsze bylem bardzo operatywny.

— Kiedy byliSmy w Connec. Na dworze biskupa Serifsa, oblegajac
Antieux.

— Wtedy bylo inaczej. Nie nalezalo wysciubia¢ nosa w obecnosci tych
dupkow z Bractwa Wojny. Ich nie obchodzito, co robisz, i tak miates
przesrane. Nie mial racji nikt, kto nie nalezat do ich klubu wariata.

Pinkus Ghort mial zawsze na wszystko gotowa odpowiedz. Bywato, ze
mijala sie z prawdg albo nie miata sensu — ale zawsze byla na podoredziu.

— Trup — przypomniat uprzejmie Hecht.

— lIzzy. Buchie. Przeszukajcie tego martwego gosScia. I nie ladujcie
niczego do kieszeni. P6zniej mogloby was zabi¢. — Znacznie ciszej dodat: —



Niczego by nie wzieli, nie ma srania. To wszystko chlopaki po ciezkich
przejsciach. Tak przesadni i wystraszeni przez Noc, ze bedzie cud, jezeli
wytrzymajq do czasu, az znajdq jakiego$ ksiedza, ktory Sciggnie z nich
wyimaginowane, nadprzyrodzone pijawki.

Ghort przesadzatl, jak to on. Niemniej Hecht znat ludzi, ktorzy naprawde
bali sie ukrytego Swiata. Ludzi, ktérzy nie potrafili spokojnie odetchna¢, nie
modlac sie i nie kalkulujac, ile uwagi Delegatur Nocy moga tym na siebie
Sciggnac.

Poniewaz Brothe bylo Swietym Miastem Ojczystym episkopalnego
odtamu chaldaranstwa, na jego ulicach zawsze kilebity sie thumy religijnych
pielgrzymow. Wielu z nich w kazdej chwili wiodlo intymny dialog ze swym
bostwem. Chodzili po ulicach, nieprzerwanie méwiac co$ do siebie pod
nosem, oszotomieni.

Bég na pewno uwazal, ze mu sie naprzykrzaja. Zazwyczaj nieszczescia
przydarzaly im sie czeSciej niz mniej zagorzalym bigotom.

Ghort pomogt Polowi dosigs¢ wierzchowca. Zwierze, wrazliwe na Noc,
zrobilo sie narowiste. Zolierze musieli i$¢, gdyz ich wierzchowce, jesli
wczesniej nie uciekly, nioslty teraz zmarlego czarodzieja i rannego
napastnika. Dzieki temu jakos zapanowali nad koniem Pola.

Polo betkotal w malignie.

Potrzebowat braciszka z zakonu szpitalnego. Jak najszybciej.

Pinkus Ghort nie dywagowat, do kogo trafig jency.

— Zostaw mi tylko tego zdrowego, Pipe. Jako trofeum. Zebym nie musial
wystuchiwac ujadania prowincjata Doneta.

— Wez, ktorego chcesz. Mozesz mieC nawet wszystkich. — Hecht byl
pewien, iz nic nie wydobedzie od zadnego. — To odcigzy mdj budzet. —
Praca dla Wzniostego, nawet nie bezposrednio u niego, wigzata sie z
nieustanng, niewdzieczng, nieprzerwang walka o pienigdze. Patriarcha nie
wykazywal Zadnego zrozumienia dla ekonomii. Nikt nie potrafit mu
wytlumaczy¢, ze aby wydawac, musi najpierw mie¢ jakieS dochody.
Gniewal sie za kazdym razem, gdy protestowali ci, ktorym trzeba bylo
wyplacic¢ pensje, albo ci, ktorym nalezalo zwrdci¢ poniesione koszty.

Wzniosty byl przekonany, ze Pan sie jakos o wszystko zatroszczy. A
takze, iz najemni pracownicy powinni sie kontentowacC tym, co zsyla im
Pan.



Wiasnie szli po wielkim, wybrukowanym wapieniem placu Rejonu
Zamknietego, ktory zwano tak od czasow starozytnych, gdy skrzydta patacu
Chiaro otoczyly go ze wszystkich stron. Patac byt budowla wysoka na dwa,
trzy pietra, a jego wapienna architektura nosita cechy klasycznej prostoty.
Ozdoba wschodniej fasady, spogladajacej w kierunku Ziemi Swietej, byly
balkony, na ktorych w Swieta Patriarcha oraz prowincjalowie seniorzy
ukazywali sie ludowi. Zawsze gdzies na obrzezach Rejonu Zamknietego
stalty szafoty. Palac Chiaro przechodzil nieustanng restauracje. Zostat
wybudowany z kamienia, ktory pochodzit z tego samego kamieniotomu, co
bruk dziedzinca, ale kolory nie pasowaty do siebie. Bruk lezat zaledwie od
trzystu lat. Dzieje niektorych fragmentéw palacu siegaty pietnastu stuleci
wstecz. Wida¢ bylo po nich skutki wszystkich tych lat wystawienia na
wplywy pogody i niszczycielskiej erozji. Kamien byt w kolorach brudnego
brazu, z6kci lub bladego rozu.

Pierwsze fundamenty patacu Chiaro zostaly potozone, nim Stare
Imperium Brothe proklamowato swoje istnienie.

Niektore czesSci Brothe byly jeszcze starsze. Ale Hecht pozostawat
nieczuly na zew starozytnosci. Dziecinstwo spedzil w miescie, ktorego
wcigz uzywane, na co dzien budowle byly trzykrotnie starsze niz najstarsze
w Brothe.

Deszcz padal nieprzerwanie i stawal sie coraz bardziej rzesisty. Grzmot
przetoczyt sie na péinoc od rzeki Teragi. Przedchaldaranski przesad glosit,
iz kierunek, z ktorego dobiega grzmot, stanowi swoisty omen. Hecht nie
potrafit przypomnie¢ sobie szczegétow. Byl za bardzo przemokniety i
zmeczony, zeby skupi¢ mysli na czym$ innym niz zasadzka oraz sucha
odziez.

Jego ordynans przyszedt mu na pomoc.

— O co poszio, prosze pana? — Redfearn Bechter byt emerytem Bractwa
Wojny. I, bez watpienia, wcigz jego agentem.

— Napadli na nas z zasadzki, sierzancie.

— To z ich strony nierozwazna decyzja. Jednego znam.

- Co?

— Nie osobiscie. Widzialem go juz wczesniej. Przybyt wraz z hrabig
Tormondem z Connec, gdy ten kilka lat temu odwiedzit Patriarche.

Bechter miat potworng tatwos¢ przypominania sobie imion i twarzy.



— Rainard. Tak brzmiato jego imie. Pamietam, ze pomys$lalem sobie, ze
jest albo za ghupi, albo za bystry do roboty, ktorg wykonywat.

— A co to bylo?

— Byl jednym z giermkow, ktorzy opiekowali sie ich zwierzetami. Ale sie
nie przepracowywal. Nieustannie wymykal sie, aby przesiadywac w
podtych miejscach. Wiec byt leniem albo szpiegiem. Przypuszczam raczej,
ze szpiegiem. Leniowi nie udawaloby sie tak diugo.

— Styszysz, Pinkus?

— Slysze wszystko. Chcesz go zatrzymac? Ja wezme pozostatych dwoch.

— Mamy tutaj lepszych sledczych.

— Powiadom mnie, do czego doszedles. Stuchaj, naprawde nie bez
powodu po ciebie przyjechalem. Rozwrzeszczane wielkie szychy naprawde
chca pogadac o Clearenzy. Zaraz.

Pozycja Naczelnego Wodza gwarantowata okreSlone korzysci.
Natychmiast pojawito sie kilkunastu giermkow i koniuszych, aby zabrac
zwierzeta, jencow i poleglych. Ghort oklamat ich.

— Ten facet z uschnieta reka jest spokrewniony z prowincjatem
Bruglionim. Dopilnujcie, zeby go odpowiednio potraktowano.

Polo nalezat kiedyS do stuzby domowej Bruglionich i prawdopodobnie
dalej dla nich szpiegowal. Ale w istocie byl zwyklym platnym
pomocnikiem. Mimo to nazwisko jednej z Pieciu Rodzin odniosto
oczekiwany skutek.

Dziesie¢ minut pézniej Hecht wszedl do komnaty, czujac przygnebiajace
deja vu. Za kazdym razem, gdy tu trafial, stawal w obliczu poirytowanych
cztonkéw Kolegium, ksigzat Kosciota. Zanosito sie na to, ze i tym razem
nie bedzie wyjatku. W komnacie zgromadzili sie najpotezniejsi
prowincjalowie, w liczbie dwunastu. Trwaly akurat gorgce sprzeczki
miedzy tradycyjnymi przeciwnikami politycznymi. Jedyna przyjazna twarz,
jaka dojrzal w tym zgromadzeniu, nalezata do prowincjata Delariego.

— Rychlo, do licha, w czas! — zaryczal prowincjal Madesetti. — Gdzie, na
boga, sie podziewales? PostaliSmy po ciebie wieki temu.

— Jak mogles przyjsc tu, lepiac sie od brudu i Smierdzac jak kupa gnoju? —
pragnat dowiedziec sie prowincjat Cologni.

— WpadliSmy w zasadzke. Czterech ludzi. Trzech miato przy sobie nasze
standardowe kusze. Czwarty to czarownik. Posiadal pewne umiejetnosci,
ale nie mial szczescia. Jego trup lezy na dole. Moze zechcecie obejrzec. Kto



oprocz putkownika Ghorta i was, panowie, wiedzial wczesniej, ze mnie tu
wezwano? — Z zawodowego punktu widzenia musiat podziwiac szybkosc, z
jaka zastawiono zasadzke. Cho¢ z pewnosScig oddziat od pewnego juz czasu
czekal w poblizu na wlasciwa okazje.

Hechtowi nie przeszto przez glowe, ze by¢ moze to nie on byt celem.
Myslal, ze wie, kto stoi za podjeta préba zamachu. Nie wiedziat tylko,
dlaczego.

Uwaznie przygladat sie hierarchom, nie oczekujac wszak wcale, ze ktorys
sie zdradzi. Tak czy siak, zaden z nich nie by} glownym podejrzanym. Ich
wina, jesli tak ja mozna nazwac, polegala na tym, ze za duzo mowili.

Tylko prowincjal Delari zareagowal odpowiednio, cho¢ jego reakcja
ograniczyla sie do odruchowego gniewu, trzymanego jednak na wodzy.
Praktycznie rzecz biorgc, adoptowal Pipera Hechta. W jego oczach
zasadzka byla jawna napascig na rodzine.

Piper Hecht nie sondowat dos¢ gleboko ich wzajemnych stosunkéw, zeby
zrozumie¢, na czym tak naprawde polegaja. Podczas krucjaty calzirskiej
cztowiek, u ktorego zaczynat stuzbe najemnika, Grade Drocker, stal sie jego
niespodziewanym  mentorem. Drocker z  kolei nalezal do
kilkunastoosobowej grupy tworzacej Scistg elite Bractwa Wojny. Ten kaptan
wojownik byl nieslubnym synem prowincjala Muniera Delariego, ktory
chetnie wzigt na siebie role mentora po jego Smierci.

Hecht wprawdzie nie rozumiat ich wzajemnych stosunkow, ale nie miat
zadnych skruputow, zeby wykorzystac sytuacje.

— Zaraz wracam — oznajmit Muniero Delari. Byl chorobliwie
wygladajacym, patykowatym mezczyzng po siedemdziesigtce. Poruszat sie
wszakze z energig cztowieka trzydziesci lat mtodszego.

Wyszedl w pospiechu. Hechtowi wydato sie, ze w komnacie zrobito sie
nagle duszno.

Prowincjal Madisettich, Donel Madisetti, znowu zrobit sie napastliwy. Z
przyczyn rownie niejasnych jak powody taskawosci Delariego, rodzina
Madisettich patala do Hechta antypatig. Rodziny Bruglionich i Arniena
popieraly go, cho¢ dzielilo je stanowisko wobec polityki Wzniosltego V.
Rodzina Colognich pozostawala niezdecydowana. Wystepowali jednakze
raczej przeciw Naczelnemu Wodzowi, poniewaz zanim wyniesiono go do
rangi gldownodowodzacego, pracowat dla Bruglionich. A podejrzewali, ze



rod ten stoi za zamachem na prowincjata-kandydata, Rodriga Cologniego,
do ktorego doszto jeszcze przed przybyciem Hechta do Brothe.

Ludzie z zewnatrz nie bardzo potrafili sie rozezna¢ we wzajemnych
stosunkach i zakresach wptywow taczacych i dzielacych Pie¢ Rodzin.

Tymczasowe sojusze, zawsze sprawiajace dziwne wrazenie. Piper Hecht
pracowal obecnie dla Honaria Benedocta, Patriarchy Wzniostego V.
Rodzina Benedocto byta zaprzysieglym wrogiem Bruglionicli. Od paru lat.
Madisetti natomiast maszerowali ramie w ramie z Benedoctami od
pokolenia.

Naczelny Woédz skutecznie unikal wiekszosci rodzinnych wasni.
Rzekomo nie mial by¢ aktorem na scenie polityki miejskiej, tylko graczem
polityki koscielnej. Choc¢ przy kazdych wyborach patriarchalnych pierwsza
niepostrzezenie przechodzita w druga.

Odwrocit sie plecami do Donela Madisettiego. Szczegoly zasadzki
przedstawit prowincjalowi Bronte’owi, kuzynowi Patriarchy, jednemu z
nielicznych przyjaciol Wzniostego.

— Dlaczego ci ludzie chcieli cie zabic¢? — zapytat Doneto.

Hecht wzruszyt ramionami.

— Zeby odpowiedzie¢ na to pytanie, musimy najpierw wiedzie¢, kim oni
sq.

Doneto przeniést spojrzenie na Pinkusa Ghorta.

— Nie mam zielonego pojecia — odpart Ghort.

— Bedziesz sie musial wytlumaczy¢ z ludzi, ktorzy wciagneli cie w
zasadzke.

Oznaczalo to, ze Ghort, ktory juz byt czlowiekiem Bronte’a Doneta,
zapewne wkrotce otrzyma awans.

— Pracujemy nad tym, wasza mitos¢. Zlapiemy ich, sprowadzimy z
powrotem. Sprawie, ze bedg mowic. — Ghort juz wczesniej zdazy} postac po
swojego cztowieka, Bo Biogne. Zanim sie Sciemni, Biogna ruszy na poinoc.

Hecht pozornie zmienit temat:

— Jak rozumiem, sg problemy w Clearenzy.

— Watpie, aby istniat jakis zwigzek — odpart Doneto.

— Sam tez watpie. Na tym etapie nie moze byc¢ to kwestia racji stanu. Czy
sie myle?

— Nie. Donel, na litos¢ Aarona, przestan jeczeC. JesteS dorostym
mezczyzng. — Rzucit te stlowa w kierunku prowincjala Madisettich i



odwrocit sie do Hechta: — Ale ten grot moglby z wiekszym pozytkiem
zosta¢ wycelowany przeciwko komus innemu.

Donel Madisetti umilkl wstrzasniety. Nie spodziewal sie, ze zruga go
przyjaciel.

Pod nieobecnos¢ prowincjata Delariego i w obliczu drzemki zaslinionego
prowincjata Hugona Mongoza przewodnictwo posiedzenia objat prowincjat
Doneto, chociaz nie byl najstarszy. Nalezal jednak do tych, ktérzy lubig
przewodniczy¢. Ale zazwyczaj ta jego cecha nie dawala sie jako$
szczegOblnie nikomu we znaki.

— Postalem putkownika Ghorta, aby cie Sciggnal, w tym samym czasie,
gdy zwotlalem posiedzenie tego sztabu kryzysowego — wyjasnil. — Jego
cztonkowie przybyli wczeSniej, poniewaz po drodze nie musieli znosic¢
kaprysow pogody ani z nikim walczy¢. — Doneto gardzil wiekszoscig
ksigzat Kosciota. Swiat mégl drze¢ przed Kolegium i jego domniemanymi
czarodziejami, lecz Bronte Doneto wiedzial, ze wiekszoSc¢ jego kolegow to
niedorajdy, zawdzieczajace swe stanowiska nepotyzmowi albo tapowce.

Niemniej w sklad Kolegium naprawde wchodzili potezni czarodzieje. Kto
jest, kim — oto zagadka, nad ktora nieustannie biedzili sie ludzie z zewnatrz.
Prowincjatowie zas dokladali staran, aby utrudni¢ im zadanie.

Nawet Wzniosty, ktory wprawdzie wyszed} z tona Kolegium, ale znalazt
sie w nim z powodu powigzan rodzinnych oraz skrajnej tepoty we
wszelkich kwestiach dotyczacych Delegatur Nocy, pozostawal w
niewiedzy.

Doneto kontynuowat:

— M¢j kuzyn martwi sie Clearenza, poniewaz wszystko go niepokoi. Za
bardzo. Dla niego kazda sprawa to sprawa osobista. A takze obraza Boga i
wszystkich Swietych Zalozycieli. Bluznierstwo, herezja czy co$ takiego.

Hecht przez rok pracowat dla Doneta. Prowincjat wolal wierzyc, ze wcigz
tak jest. Ze pracuje dla niego potajemnie. Podobnie rodziny Bruglionich i
Arniena uwazaly, ze majg prawo do lojalnosci Naczelnego Wodza,
poniewaz wczesniej dla nich pracowat. Hecht nie poczuwat sie do zadnych
zobowigzan wobec nich, ale tego nie mowil. Milczacy patronat sie
przydawat.

— Czy z wojskowego punktu widzenia istnieje powdd do alarmu? —
zapytal. — Czy tez znalazlem sie tu tylko dlatego, ze Jego Swiatobliwos¢ sie
zirytowal? — W tym towarzystwie nie musial sie szczegolnie troszczyc



nawet o pozory szacunku. Ludzie ci od dziecinstwa znali Honaria
Benedocta.

— Zgadza sie — przytakngl Doneto. — Za zdradg Dreassera stoi zapewne
Imperator Graala, ktory ma na oku rozszerzenie swych wptywow na doline
rzeki Aco.

— Dlaczego teraz miatoby to by¢ sprawg powazniejszg, niz kiedy ostatnim
razem fon Dreasser zmienit suwerena?

Przez chwile wydawalo sie, ze kuzyn Patriarchy nie ma ochoty zdradzac
swych tajemnic. W koncu Doneto zauwazyt:

— Powstaje nowa twierdza imperialna na naszych tytach.

— Wiasnie. Jego Swiatobliwo$¢ wcigz nie zrezygnowal z planéw
spladrowania Connec.

Imperium rzucato klody pod nogi kolejnym Patriarchom, zmuszajac ich
do koncentracji na obronie Panstw Patriarchalnych. Krotki okres
wspolpracy podczas krucjaty calzirskiej byl anomalia we wzajemnych
stosunkach. Rozejm trwal tylko do chwili, gdy upadlo ostatnie krolestwo
pramanskie na Potwyspie Firaldianskim.

— Obawiam sie, ze nie.

— Niedobrze, prowincjale.

Clearenza byla wySmienicie usytuowana, aby panowac¢ nad transportem i
komunikacjq zarowno na centralnej drodze wojskowej potnoc-potudnie, jak
i na trakcie wschod-zachdd, ktory biegl skrajem przedgorza Jago oraz
Wezla Ownvidianskiego. Niewiele wysitku wymagatoby od panujacych
nad nig, by zablokowac transport na barkach po rzece Aco lub komunikacje
wzdluz wschodniego traktu wojskowego, ktory skrecat tu w glab ladu, po
czym przekraczal rzeke po najdalej w dot nurtu wysunietym moscie nad
Aco. — Zwlaszcza w sytuacji, gdy sasiedzi Clearenzy majg do nas wiasne
urazy.

Prowincjal Doneto wydawal sie odrobine zawstydzony. Madisetti
wykrzywil sie szyderczo.

— Czy Jego Swigtobliwo$¢ im réwniez winien jest pienigdze? — zapytal
Hecht.

— Wszystkim — warknal Madisetti.

— Nie chce, zeby wyszlo na to, iz jestem defetysta. Skoro Jego
Swigtobliwoé¢ nie placi dlugéw, tylko chce dalej wydawaé, jak moze sie



spodziewac, ze nie spotkaja go przykrosci? Czy nie postucha Waszych
Mitosci?

— Nie — przyznal Donel Madisetti. — Glosowanie na tego cztowieka moglo
by¢ moim najwiekszym bledem.

Ciekawe. Byl to ten rodzaj informacji, na jakie liczyt Gordimer Lew, gdy
przysytal tutaj swojego najlepszego kapitana. Cho¢ rownoczesnie zamierzat
tez odsunac od siebie potencjalnego rywala. Kapitan Else Tage cieszyt sie
wsrod sha-lugow zbyt wielkq popularnoscia.

Prowincjat Doneto wydat z siebie pomruk niezadowolenia:

— Czasami zaluje, ze Honario nalezy do mojej rodziny. Ma on jednak
wyjatkowy talent do snucia intryg. Przygotowuje cos w Connec. Mowi, ze
w ten sposob zatatwi sprawe swoich dlugow. — W glosie prowincjala nie
stycha¢ bylo przekonania. — A przeszkody, jakie nam stawia Lothar Ege...
— Umilkl. Nawet tajemnice wypowiedziane tu, w samym sercu palacu
Chiaro, potrafig znalez¢ droge do niepowotanych uszu.

Hecht pozalowal, ze prowincjal Delari poszed} przestuchac jencow. Lubit
chlopcéw, a jego obecnym faworytem byl Armand — agent Ferrisa
Renfrowa oraz Dreangeru. Gordimer przedstawit chlopaka Renfrowowi
podczas jednej z wizyt mistrza szpiegow Impenum w al-Karn. Prawdziwe
nazwisko i imie Armanda brzmialo Osa Stile. Zostal przeszkolony i
utrwalony na zawsze w postaci chlopca przez er-Rashala al-Dhulquarnena.

Stary czlowiek dzielit sie wszystkim ze swym kochankiem, ktory — co do
tego opinia wszystkich byla wiasciwie zgodna — byt zbyt pochloniety sobg i
postrzelony, aby bodaj odrobine troszczyc sie o sprawy polityczne, religijne
tudziez wojskowe. Armand po prostu chcial, aby go rozpieszczano stodkimi
woniami, wystawnym jedzeniem i fadnymi ubraniami.

Piper Hecht rzadko widywal chlopaka i cieszyt sie z tego. To, co zrobiono
Osie Stile, bylo zbyt straszne. Zniewolenie sha-lugow nie powinno siegac
tak gleboko.

Osa zdradzatl wszystkie objawy zadowolenia z zycia. Er-Rashal wiedzial,
co robi, kiedy wybierat chlopaka.

Prowincjat Delari powrocit wsciekty.

— Oni nie maja o niczym pojecia oczywiscie. Wynajeto ich. Dwadch
nalezalo do Regimentu Miejskiego, pultkowniku Ghort. Czarodziej
nekromanta oraz jego brat byli cudzoziemcami.

Na policzkach Pikusa Ghorta wystgpily rumience ztosci i wstydu.



— Kto im zaptacit? Kto ich zwerbowal? Czy mozliwe, aby ci dwaj, ktorzy
zbiegli, wiedzieli coS wiecej?

— Malo prawdopodobne — powiedzial Delari. — Ale wiemy, dokad
pojechali. Rycerz Roézdzek. Tak sie nazywa jedna gospoda w miescie
Alicea. Tam mieli sie wszyscy spotkac.

Hecht i Ghort sceptyczne zmarszczyli czoto. Obaj znali Alicee. Po raz
pierwszy spotkali sie niedaleko od miasta. Hecht powiedziat:

— Tamtedy biegnie Trakt Zachodni i przecina szlak wiodacy na wschaod z
Sonsy. Pinkus, jesli poSlesz Bo droga morska, dotrze tam wczesniej i bedzie
mogt na nich zaczekac.

— Zmienitem zamiar. Znaja Bo. Rozpoznaliby kazdego z moich zaufanych
ludzi.

— Musisz postac kogos, kto ich rozpozna.

— Nie wiem. Mysle sobie, ze nalezy poprosiC o pomoc twoich
devedianskich kumpli.

Narzekania Donela Madisettiego uswiadomity im, ze burza mézgow nie
odbywa sie w ich kwaterach.

Bliskie zwigzki Hechta ze wspolnota devedianska niepokoity niektorych
cztonkéw Kolegium.

— To na nic. Oni po prostu starajg sie trzymac z dala od krucjaty i chronic
swojq diaspore.

Byla to dobrze znana prawda, ale tez bez watpienia zostanie pewnego
dnia wykorzystana przeciwko nim przez Patriarche o umystowosci
Wzniostego.

Episkopalni chaldaranie nienawidzili devow oraz ich mniej licznych, za
to wyznajacych znacznie dziwniejsza religie przodkow w wierze,
dainshauow. Tym bardziej, ze spoteczenstwa zachodu nie mogly sie bez
nich oby¢. Sposrod devow wywodzita sie nieproporcjonalnie duza czesc
cztonkéw kast urzedniczych oraz rzemieSlniczych. Opiekowali sie
archiwami, uktadali listy, wytwarzali papier, na ktorym je pisano, wreszcie
produkowali piora, ktorymi pisano. Nie mieli oczywiscie catkowitego
monopolu w tych dziedzinach, ale ich produkty z zasady byly lepsze od
konkurencji. Za to tez ich nienawidzono.

Hecht sie zadumat.

— Dobra, chyba znam kogos, kto sobie poradzi. Ale zebraliSmy sie tutaj
przede wszystkim z powodu Clearenzy. Jak wyglada sytuacja?



Mial nadzieje, ze nie chodzi o ekspedycje karng. Armia patriarchalna nie
byla przygotowana do takiej operacji. Pozostawala rozproszona w
garnizonach, co wymuszala sytuacja polityczna — teraz, tak samo jak
wczesniej, Wzniosty obawial sie rebelii tudziez ingerencji ze strony
Imperatora Graala. Garnizony, wiec zostaly zorganizowane, jako sity
jedynie obronne, a Naczelny Wodz nie mial Srodkow, aby te sytuacje
zmieniC. Przynajmniej nie od razu.

Prowincjat Doneto zawiodt wszelkie nadzieje, jakie Hecht w nim
pokiadat.

— Jestem pewien, ze moéj kuzyn zechce cos$ przedsiewzigC. Jaka$s
demonstracje sity.

— To niemozliwe. Jeszcze nie teraz. Ma zbyt wielkie zalegloSci z wyplata
zotdu.

— W takim razie posle Regiment Miejski.

Ghort prychnat.

— Regiment Miejski nie wchodzi w sklad jego armii — powiedziatl Hecht.
— Zostal utworzony, by wzia€ udzial w krucjacie calzirskiej. Krucjata sie
skonczyta. Ludzie, ktérzy sfinansowali regiment, nie zdobyli Zadnych
hupow. Drugi raz nie potkng tego samego haczyka.

— Wiem o tym — odpart Doneto. — Ale musze trzymac sie roli.

Ciekawe. Gléwny zwolennik Patriarchy nie podzielat entuzjazmu kuzyna.

— Czy byloby dobrze, gdyby kto$ zaufany wyjasnit mu wszystkie kolejne
kwestie od podstaw?

— Nie zwracaj zadnej uwagi na to, co méwie, jezeli jest to cos, czego nie
chce styszec.

— Myslalem raczej o kim$ w rodzaju ojca lub matki. O kims, kogo
szczegOlnie szanowal, kiedy byt dzieckiem.

— Nie przyszto mi to do glowy. Zrobie, co bede mogh. Ale nie oczekuj
zbyt wiele.

Hecht pokiwat glowa niezadowolony. To posiedzenie, zaaranzowane w
sytuacji nadzwyczaj dramatycznej, zmienialo sie w dosS¢ typowy spektakl.
Kazdego dnia musial rozwigzywac kryzysy istniejagce jedynie w glowach
Patriarchy oraz jego stronnikdéw. Oraz radzi¢ sobie z ich zatrwazajaca
Slepota na potrzeby ludzi, po ktorych oczekiwali, ze beda wykonywac ich
wole.



Jednym z ironicznych wymiarow Swiata, rozposcierajagcego sie wokot
Morza Ojczystego bylo to, ze tylko w okresach pokoju i bezpieczenstwa
gospodarka funkcjonowata dostatecznie efektywnie, aby wytwarza¢ zasoby,
ktorych ksigzeta potrzebowali na finansowanie swych wojen. Zywa
gotowka potrzebna byla przede wszystkim Kosciolowi, poniewaz
Patriarchat nie miat wystarczajacej liczby domen lennych, ktérych feudalne
zobowigzania mogltby eksploatowac. Kosciot postugiwal sie zoiierzami
najemnymi. Najemnicy z kolei rzadko bywali wierni lub godni zaufania.
Albo bodaj skuteczni, jak tego dowiodly wszystkie kleski, co rusz
ponoszone przez Grolsacherow.

— Skonczmy na tym — zaproponowat prowincjal Doneto. — WykonaliSmy
rozkaz Jego Swiatobliwosci. Osiggnelismy zgode w kwestii podstawowej,
mianowicie, ze karna ekspedycja przeciwko Clearenzy moze okazac sie
bardziej kosztowna dla nas niz dla nich. Hecht, zmontuj najlepsze
widowisko, jakie potrafisz. Ghort, ztap swoich zdrajcow. Donel. Obudz
Mongoza, zeby mogt oficjalnie zamkna¢ posiedzenie.

Kilku prowincjalow najwyrazniej mialo ochote protestowac, ale nie
chcieli sie spierac z kuzynem Patriarchy.

— Prosze, chodZ ze mng — powiedziat do Hechta prowincjat Delari.

Hecht postuchal, cho¢ wolalby zosta¢ z Ghortem, aby opracowac plan
wylapywania dezerteréw. Czul sie nieswojo sam na sam z Munierem
Delarim, cho¢ dobrze wiedzial, ze tamten nie moze sie nim interesowac.
Byt zdecydowanie za stary. Mial trzydziesci piec lat.

Prowincjat Delari wyczuwal jego rozterki, ale nie zrobit nic, zeby go
uspokoic.

— Czas wprowadzic cie do wewnetrznego kregu.

— Wasza mitosc¢?

— Kolegium to coS wiecej niz szajka trzesacych sie starych pierdzieli,
ktorzy kloca sie o lapowki. — Powszechnie tak wlasnie uwazano i
znajdowato to odbicie w catej serii pogardliwych dowcipow.

— Coz, oczywiscie.

— Czasem zajmujemy sie rzeczami, ktore, mamy nadzieje, przyczyniq sie
jakos do dobra ludzkosci. Przynajmniej niektorzy z nas. Niekiedy. Nawet
tutaj, w patacu, nie wszyscy zdajg sobie z tego sprawe.

— Jasne.

— Slysze sceptycyzm w twoim glosie.



— Wasza mito$¢, w swoich ocenach opieram sie na faktach.

—To znaczy?

— Na tym, co mysla ludzie z ulicy. Cho¢ mam nad nimi pewng przewage,
poniewaz stangtem z bestig twarzg w twarz.

Delari zachichotat.

— Ta charakterystyka niezbyt odbiega od rzeczywistosci. Zwlaszcza, jesli
odnies¢ ja do mych braci z Panstw Patriarchalnych. Oni faktycznie zyja
tylko po to, aby folgowa¢ swoim zgdzom. Noszg ornaty i infuly, poniewaz
je sobie kupili. Albo dlatego ze naleza do tych Brothenczykdéw, ktorych
rodziny zawsze miaty cztonkow w Kolegium. Juz chocby tylko po to, zeby
zagwarantowac, iz kolejny Patriarcha bedzie Brothenczykiem.

— Tak. Nigdy nie zrozumiatem, jak doszto do elekcji Ornisa z Cedelete.

Hecht mial na mysli Godnego VI, pierwszego antypatriarche. Godny VI
zostal wybrany zgodnie z prawem... a potem wygnany z miasta przez
brothenski mottoch. Lud Miasta Ojczystego uznal, ze tron patriarchalny
nalezy sie Brothenczykowi, jemu tez musi przypas¢ panowanie nad catym
chaldaranskim Swiatem. W rzeczywistoSci jednak najwczesniejsi
Patriarchowie Brothe nalezeli do kregu dziewieciu rownych rangg Ojcow
Kosciola. Konkwista pramanska ogarnela pieciu z nich. Trzech z
pozostatych przylaczyto sie do Obrzadku Wschodniego podczas schizmy,
do jakiej doszto po Drugim Synodzie w Hypraksjum.

— Wybrano go, poniewaz owczesne rozdraznione Kolegium, w ktorym
zasiadali prowincjatowie z Pieciu Rodzin, mialo dosS¢ szeregu aroganckich
Patriarchéw Bruglionich.

Hecht nie skomentowat tego, co ustyszat.

— Wychodzi na to, zZe nauka poszta w las.

Hecht wciaz trzymat jezyk za zebami. Delari mial Honaria Benedocta w
glebokiej pogardzie.

Prowincjal zaprowadzil go do lazni, ktére niestawa okrywaly patac
Chiaro. Przynajmniej tak to wygladalo z punktu widzenia Hechta. Sam
chadzat do nich jedynie po to, aby nie Sciggac¢ na siebie podejrzen. Tak
samo jak jadt wieprzowine i amal niezliczone prawa swej religii.
Przynajmniej w ten sposob sie pocieszat.

Nigdy juz nie bedzie twardym, ostrym jak brzytwa wojownikiem,
kapitanem najlepszego oddzialu sit specjalnych, jaki kiedykolwiek
stworzyli sha-lugowie. Brothe zrobito z niego ruine czlowieka.



Armand, chlopak Delariego, czekat juz na swego pana. Pomagajac mu sie
rozebrac¢, uSmiechat sie glupawo.

— Czy chcialbys, abym przystal kogos, ktos ci pomoze, Naczelny Wodzu?
— Jeszcze nie przeszedt mutacji i moéwit dyszkantem. Zreszta wspaniale
Spiewat.

— Herren i Wiosna dotacza do nas.

Chodzito mu o mtode dziewczyny, ktore regularnie go kapaty. Nigdy nie
mial wobec nich zadnych zamiarow. Zresztq obowigzujace przepisy nie
pozwalaly na to, by kapiacy sie wysuwali tego rodzaju zadania wobec
stuzacych w lazniach sierot. Poniewaz laznie byly rodzajem instytucji
charytatywnej, w ktorej zatrudnienie znajdowaty, co bardziej urodziwe
sieroty Brothe.

Przepisy bywaly sporadycznie naruszane. Na przykiad prowincjat Delari
naruszyt je umiarkowanie, przyprowadzajac wtasng meska dziwke. Ale z
pewnoscig nikt sie nie poskarzy na niego. Caly patac Chiaro bat sie
Muniera Delariego. Miat opinie poteznego czarodzieja. Prowincjat stynat z
tego — a niekiedy dla tychze powodow bywal nienawidzony — ze z pelng
konsekwencja robit tylko to, co najlepiej stuzyto Kosciotowi jako catosci.

Hecht z odrazg przygladal sie obnazonemu cialu Delariego. KoScista
sylwetka, zoltawa starcza skora poznaczona niebieskimi zytkami, niczym
arnhandzki ser. Prowincjal wygladatl jak artystyczna karykatura Smierci,
ktorych wiele mozna bylo oglada¢ na malowidlach wiszacych wzdluz
niekonczacych sie korytarzy patacu. Pachniat staroscig, nawet po kapieli.

Hecht nie potrafil sobie wyobrazi¢, jak Osa Stile moze sie oddawac
komus takiemu.

— Jezeli bedziesz miat takiego pecha jak ja i pozyjesz odpowiednio diugo,
sam staniesz sie obrzydliwym starcem — rzek} Delari.

Hecht wzdrygnat sie. Prowincjat miat Zenujacq umiejetnos¢ odgadywania
jego mysli.

Osa wyszczerzyt sie pogardliwie.

Pojawity sie Herren i Wiosna. Obie byly wysokie i szczuple, ale juz w
wieku, w ktorym niedlugo beda sobie musialy poszuka¢ innego zajecia.
Zwlaszcza Herren ostatnio bujnie rozkwitla. Byla atrakcyjng blondynka,
obarczong nieprzyjemnym charakterem. Tej skazy zresztq Hecht spodziewat
sie po wszystkich tych dzieciach, zmuszonych do takiej stuzby, aby



przetrwac. Naszla go nagla refleksja, Ze przeciez on sam nie skonczyt wcale
tak najgorzej, mimo iz jako szkrab zostal porwany i sprzedany w niewole.

Wiosna byta tak jak jej imie. Jasna i radosna. Zty los nie pozbawit jej
wrodzonego optymizmu. Hecht od czasu do czasu zastanawiat sie, czy nie
zaproponowaC Annie Mozilli przyjecia Wiosny na shuzbe. Annie
przydalaby sie jej pomoc. Ale status Anny i to, Ze miala takiego wiasnie
kochanka, w dostatecznym stopniu tlumaczyly jej nieche¢ do zatrudnienia
kogos na state.

Wiosna miata urodziny w tym samym dniu, co Herren i byla tak samo
wysoka, ale jeszcze nie osiggneta pelni kobiecych wdziekow. Zresztg Hecht
podejrzewal, zZe nawet, kiedy to juz nastgpi, ona sama niewiele sie zmieni.

Osa i dziewczyny zaprowadzili Delariego i Hechta do pustego basenu z
goragcqg woda. Gdy sie juz w nim usadowili, Hecht zapytat:

— Jak myslisz, w jaki sposob Wzniosty zareaguje na zdrade Clearenzy?

Armand nadstawil uszu. Wydawalo sie, ze Delari jest zaklopotany
pytaniem.

— Wszyscy sadza, ze zrobi cos ghupiego — dodat Hecht. — Ty znasz go od
szczeniaka. Naprawde jest to mozliwe?

— Pewnie i zrobi, mys$lac rownoczesnie, jaki to jest sprytny.

— Koniecznie trzeba co$ robi¢? Nawet, jezeli Lothar powaznie mowi o
ochronie fon Dreassera?

Armand zaczal sie uwazniej przystuchiwac.

— Jezeli w calg sprawe wmiesza sie Imperator Graala, wowczas Wzniosty
juz z cala pewnosScig cos przedsiewezmie. Uwaza, ze Lothar to stabeusz.
Mimo iz jak dotad nic o tym nie Swiadczy. Uwaza tez, ze chlopak nie
pozyje dlugo. Mimo ze jak dotad jakoS mu sie to udaje. Gdyby mogt
utatwiC przejScie Lothara na tamten Swiat, zapewne by sie nie zawahal,
poniewaz sqdzi, ze siostry beda jeszcze stabsze od chlopaka.

— O Katrin nic nie wiem. Helspeth spotkalem na polu bitwy. Jest mtoda i
jest kobietg, ale w tym wypadku niedaleko pada jabtko od jabtoni.

— Moze masz racje. Na razie chcialbym, abys zrozumiat, ze to, co obecnie
robimy, moze miec dalekosiezne konsekwencje.

— Skoro jest to tak tajne, ze jeszcze nic o tym nie wiem, czy powinnisSmy
o tym tutaj rozmawiac?

Armand zrobit kwasng mine.



— Imperium nie udato sie umiescic tutaj szpiega — odrzekt Delari. — Dzieci
nie maja odpowiednich motywacji. Gdyby sie jednak ktéres udato
namowic, to bylby prawdziwy cios. Tutaj rozmawia sie absolutnie o
wszystkim.

— Hmm.

— Dobrze, porozmawiamy poOzniej, jezeli dzieki temu masz sie lepiej
poczuc.

— Mam wolny wieczor.

— Wobec tego zapraszam na kolacje.

Hecht sie zgodzil. Anna, ale i Redfearn Bechter bedq sie dasac.

Bechter chcial, aby Piper spedzal wiecej czasu ze swym sztabem w
Castella dollas Pontellas, majac nadzieje, ze uda mu sie zwerbowac
Naczelnego Wodza w szeregi wojowniczego Bractwa.

Bracia podejmowali przygotowania do powitania nowego kasztelana.
Mial zaja¢ miejsce Grade’a Drockera, cho¢ by}t on tylko pelnigcym jego
obowigzki dowodca miejscowej kapituly. Prawdziwy kasztelan, Hawley
Quirke, zostal wezwany do kwatery gldwnej Bractwa, ktérg byla Castella
Anjela dolla Picolina na wyspie Staklirhod, na wschodnich rubiezach
Morza Ojczystego. Quirke zgingt w bitwie morskiej z flotq pramanska. Od
tego czasu stanowisko kasztelana wakowato.

— Przyslij Bechterowi wiadomos¢, gdzie i kiedy.

— Juz chcesz iS¢?

— Nie. Najpierw chce zobaczy¢, jak sie miewa Polo. I porozmawiac z
putkownikiem Ghortem.

— Miates juz kiedys klopoty z tymi dwoma? — zapytat Hecht.

— Zadnych powazniejszych. Byli kompani Rodriga Cologniego. —
Regiment Miejski stanowil konglomerat sit finansowanych przez
zamoznych mecenasow. — Nie sadze, aby stali za tym Cologni. Sa
catkowicie pozbawieni wyobrazni.

Hecht, ktory wspolpracowal z wazniejszymi postaciami wszystkich
Pieciu Rodzin, musiat sie z nim zgodzic.

— To zgraja przyghupow. I tylko w tym majg szczeScie, ze w poblizu nie
ma zadnych bystrych cudzoziemcow, ktorzy chcieliby skorzystac z okazji.

— Tym idiotom po prostu wydato sie, ze to tylko kolejna okazja do
zarobku.



To akurat nie bylo trudno zrozumiec¢. Biedni byli w miesScie zazwyczaj
bardzo biedni i na dodatek zdesperowani. Wybieganie mysSla dalej niz
jutrzejszy dzien bylo stratg czasu.

Hecht wzruszyt ramionami.

— Mam ochote sam ruszy¢ za tymi twoimi kuzynami.

— To zadni kuzyni. — Ghort najwyrazniej dystansowal sie wobec calej
sprawy. — Ot, chlopaki z rodzinnych stron. Jak chcesz to zalatwic?
Zwlaszcza, kiedy na glowie jest cate to gowno z Clearenzg?

— Nie dam rady. Po prostu mam ochote porozmawiac¢ z nimi, zanim zdazy
zrobic¢ to kto$ inny.

— Czego chcialbys sie dowiedzie¢, zanim dowie sie tego kto$ inny?

— Kto ich nastat.

— Zdajesz sobie sprawe, ze nie bedg wiedziec.

— Nie powiniene$ nie doceniac liczby ghupcow na tym Swiecie. Cztowiek,
ktory ma im zaplaci¢, pojawi sie tam. Moze po to, aby im zaptaci¢, a moze
aby poderzngc¢ im gardta.

— Gdyby chodzito o mnie, postalbym jakichs innych chlopakow do tej
roboty.

— To tez wchodzi w gre.

— Wiasnie. Lepiej, zeby ktoS od nas dotarl na miejsce pierwszy.
Pozyczysz mi swoich devow?

— Oni nie naleza do mnie. Sg w dalszym ciggu zotlnierzami Regimentu
Miejskiego.

— Wszyscy oprocz najlepszych. Tych zabrates$ z soba.

— Tak. Zabralem. I nie zamierzam ich nikomu oddawac.

— Ale...

— Pogadam z Titusem. Jezeli uzna, ze moga stad wynikac jakies korzysci
dla jego ludzi, pomoze nam. Ale na twoim miejscu nie liczylbym na to.

— W porzadku, cholera. Po prostu wolalbym nie robi¢ tego z moimi
chlopakami. Rada nadzorcza skopie mi tytek za podejmowanie dziatan poza
miastem. OczywiScie skopig mi go takze wtedy, gdy nic nie zrobie.

— Rozumiem twaj bol, bracie. U mnie nie jest lepiej. Zdobycie zotdu dla
moich zohierzy to praca na pelen etat. — Naraz przyszto mu cosS do glowy.
Podzielit sie tym pomystem z Pinkusem.

— To jest niezle, Pipe. Kiedy bedziesz wiedzial, czy Consent zdecyduje sie
ciebie kryc¢?



— Wkrotce.

— Jest jeden statek. Nalezy do rodziny Donetow. Czeka na zaladunek.
Rzekomo szybki jak naoliwiona blyskawica. Handel w miejscach, gdzie
republiki sadza, ze majga monopol.

— Przemytnik.

— Technicznie rzecz biorgc. Ale kapitan pewnie by sie zgodzit.

— Da rade pozeglowac¢ w gore Sawn, do Sonsy?

— A czemu nie? Jesli nie bedzie musiat wiez¢ kontrabandy?

Hecht doszed} do wniosku, ze i tak moze by¢ problem. Oczywiscie gdyby
zdecydowat sie zrealizowac swoj plan. Byt juz wczesniej w Sonsie.

Ghort powiedziat:

— Jesli bogowie sie nie wtragcg, mamy jeszcze jeden dzien. Jezeli
zdecydujemy sie poptynac na Drwalu.

— Na czym?

— To nazwa statku. Taki kawat. Jak nazwac¢ wielkiego chtopa ,,Matly”.

Hecht pojal, ale bez glebszego zrozumienia. Znowu jakieS zachodnie
pomysty.

— Hmm. Zastanawiam sie. Mys$lisz, ze sami moglibysmy to zrobic?

- Co?

— Wysliznac sie z miasta. Przechwycic¢ tamtych osobiscie.

— Jasne. Ale potem zrobi sie smrod gorszy niz z rocznej latryny. — Ghort
sie uSmiechnat.

— Ale jesli powiemy, ze zrobiliSmy to osobiScie, poniewaz brakowato nam
pieniedzy, aby zaptaci¢ naszym ludziom, okryjemy ich hanba w oczach
Swiata.

— Jesli nam sie uda.

— Tak. Nie mozemy zawieSc. — Hecht wiedzial, Ze jego propozycja nie jest
szczegblnie madra. Ale czasem trzeba pedzi¢ na Slepo, nawet wiedzac, ze
robi sie ghupoty.

— Hurra! Hej! Z powrotem wrocg wesote dni, kiedy nie mieliSmy zadnych
obowigzkow.

— Po raz pierwszy od dawna moze nam sie coS wreszcie uda.

— Do roboty. — Ghort nie mial szczegolnej obsesji na punkcie swych
obowigzkow. — Odwolaj wszystko, Pipe, i jedziemy.

— Nie powiem, ze mnie nie kusi. — Kusito. — O tym tez pomysle.



Wizyta w taZniach, konferencja z Pinkusem Ghortem i odwiedziny u Pola
w patacu Chiaro sprawity, ze Naczelny Wodz spdznit sie dwie godziny na
codzienng narade swego sztabu.

— Przepraszam. Na sytuacje w Clearenzy Kolegium zareagowalo, jakby
kto$ wsadzit kij w mrowisko. — Musieli sobie zdawac sprawe, ze zostat
wezwany.

Pieciu wyzszych oficerow sztabowych czekalo w glownym centrum
planowania w Castella dollas Pontellas. Byt tam tez nowy zastepca Hechta,
putkownik Buhle Smolens. Nominacji nie zawdzieczal Naczelnemu
Wodzowi. Hecht w ogdle go nie znatl. Przybyl z garnizonu patriarchalnego
w Maleterze i byl spokrewniony z kims$, komu Wzniosty winien byt
pienigdze. Niemniej cieszyl sie rzetelng wojskowa reputacja.

Clej Sedlakova by} obserwatorem z ramienia Bractwa. Tamci nalegali na
jego obecnos¢. W koncu Naczelny Wodz wykorzystywat ich instalacje.

Hecht nie mogl nawet marzy¢ o zrobieniu czegokolwiek bez ich aprobaty
1 wsparcia.

Sedlakova tez byl nowy, ale nie bylo watpliwosci, ze wie, jak wyglada
pole bitwy. Stracit reke, w ktorej zolierz zazwyczaj trzyma tarcze. Na
twarzy miat dwie paskudne blizny: jedng przez prawy policzek, drugg skros
czota. Te ostatnia uwypuklata purpurowa krecha. Niewiele méwit. Nie
wtracat sie.

Pozostali stuzyli pod Hechtem od czasu, gdy objal Miejski Regiment w
trakcie pospiesznych przygotowan do krucjaty calzirskiej. Hagan Brokke
byt Krogusjaninem, ktory w czasie, gdy dochodzito do pierwszych atakow
piratow, byl zwyklym szeregowcem. Pozniej, dzieki nieprzecietnym
umiejetnosciom szybko awansowal. Teraz byl oficerem planistycznym
Hechta.

Pozostali dwaj to Titus Consent i Tabill Talab, szef wywiadu i gtowny
kwatermistrz. Obaj byli devedianami, co sprawiato, ze ludzie pokroju Cleja
Sedlakovy dos¢ niepewnie czuli sie w ich towarzystwie. Consent miat
dwadziescia kilka lat.

Sedlakova mogl mie¢ zastrzezenia, ale z drugiej strony byl tolerancyjny.
Obaj devowie byli nadzwyczaj kompetentni i nie narzucali sie ze swymi
przekonaniami religijnymi.

Kazdemu =z pieciu mezczyzn towarzyszyli zastepcy. Kierowanie
zbrojnymi sitami Patriarchatu nie byto przedsiewzieciem prostym.



— Pracujemy nad tym, prosze pana — powiedzial Hagan Brokke,
wskazujac wielkq Scienng mape Firaldii.

Mapa stanowita staty element wystroju pomieszczenia, poniewaz zostata
wymalowana na Scianie. Zaznaczono na niej wszystkie hrabstwa, ksiestwa,
miasta-panstwa, krolestwa i republiki. Jednostki polityczne wyrozniono
tuzinem kolorow. Ich eksterytorialne posiadtosSci polaczono przerywang
czarng kreska. Kazdy byt polityczny oznaczony zostat kawatkiem papieru z
odpowiednim numerem. Numer odnosit sie do akt, uwzgledniajacych
znaczniejsze lokalne osobistosci, liczbe, liczebnos¢ oraz rodzaje sit
zbrojnych, stan fortyfikacji, jak tez pozostale istotne informacje na temat
polityki wewnetrznej i koneksji rodzinnych.

Brokke ciggnat dalej:

— Jezeli mamy juz sprobowac tego absurdu, to tutaj, tutaj i tutaj
dysponujemy garnizonami, ktore mogg nam zapewniC wsparcie. Wystatem
juz rozkazy przejscia w stan gotowosci.

— Znakomicie.

— Imperialni bedq sie tego spodziewac — stwierdzit Titus Consent. — Nie
powinni wpas¢ w panike. Zapewne dojda do wniosku, ze nic z tego nie
wyjdzie. Wiedza, ze nasi duzo gadajg i mato robia.

— Tym razem moze uda nam sie ustanowic precedens.

— Kurierzy postawig tez na nogi nasze zasoby wywiadowcze w tym
regionie. — Consent miat sktonnosci do wyrazania sie w ten sposob. Chciat
powiedziec, ze wystano wiadomosci do devedianskich gett.

Devowie mieszkali wszedzie. Nie rzucajac sie w oczy, widzieli i styszeli
o wiekszoSci wewnetrznych spraw swego regionu. A ich starszyzna, na
razie przynajmniej, sktonna byla przekazywac te informacje Naczelnemu
Wodzowi Piperowi Hechtowi.

Bylto to nadzwyczaj uzyteczne, ale tez klopotliwe. Devovie cieszyli sie
opinia niewiele lepsza niz demony. Byli wyksztalceni. Dobrze im sie
powodzito. Bystrzy. Lepiej nie wigzac¢ sie zbyt blisko z kims$ takim.
Stanowili zrodlo calego zla Swiata — oczywiscie, jesli pod reka nie bylo
zadnych praman, maysalczykow czy innych odrazajacych niewiernych
tudziez heretykow, wreszcie Delegatur Nocy, na ktore mozna by zwalic
wine. Jako lud pismienny, devowie wszystko zapisywali. Czesto byly to
rzeczy, o ktorych nikt pozniej nie chciat pamietac.



Ludziom piSmiennym nie ufano tak jak tym, ktérzy mieli konszachty z
Noca. I jedni, i drudzy dzieki swej ezoterycznej wiedzy mogli czlowieka
zniszczyc.

— Wprowadzcie mnie — poprosit Hecht. — Czy fon Dreasser jest w stanie
sie sam obronic?

Titus Consent byt mlodziencem wysokim, szczuptym, charakteru dosc
posepnego, ktory wszakze nie wykluczat swoistej wesotosci. Nie mial w
sobie nic wyraznie devedianskiego. Z rozpowszechnionymi przesadami
radzit sobie, nie przyjmujac ich do wiadomosci. Poza tym byt cztowiekiem
niewzruszenie bronigcym wartosci rodzinnych. Juz na samym poczatku
poinformowat Hechta, Ze od wczesnego dziecinstwa wychowywano go na
kogos$ w rodzaju zbawiciela devow zachodniej diaspory.

— Nie mieliSmy czasu, zeby sie dowiedzie¢ — rzekt. — Sadze, ze madrze
byloby przy okazji sptacic¢ zalegly zold tamtejszym garnizonom. Rzecz jest
oczywista, ale powiem jeszcze, ze za kazdym razem, gdy wyduszamy dla
kogos$ pieniadze od Patriarchy, zyskujemy przyjaciét wsrdd ludzi z ostrym
zelazem.

Za tego rodzaju pomysty wygnano Hechta z Dreangeru, kiedy jeszcze
nazywat sie Else Tage. Else’a Tage’a zotnierze lubili.

— Da sie gdzie$ znalez¢ jakie$ pienigdze?

— RozmawialiSmy z Fiducjaninem, Joceranem Cuito. — Cuito byt
intendentem patriarszego skarbca. A takze direcjanskim arcybiskupem,
dzieki kolejnym awansom zasiadajgcemu w Kolegium. Tak poprzez swoje
zashugi, jak i dlatego, ze cieszyl sie patronatem Piotra z Navai. — Chce
uruchomic transze ograniczonych i zabezpieczonych pozyczek.

Wzniosty mial w zwyczaju unika¢ zabezpieczania swych pozyczek czyms
wiecej niz wlasnym podpisem. Ale atrament dawno przestal wystarczac
kredytodawcom z Brothe.

— Nieruchomosci?

Kosciot byl najwiekszym posiadaczem nieruchomosci w Firaldii. Od
najwczesniejszych wiekow Starego Brothe podstawowym miernikiem
bogactwa byla ziemia. Tylko ziemia gwarantowala staly strumien
dochodow.

— Fiducjanin Cuito wolalby raczej zastawi¢ skarby sztuki i biate kruki z
patacu Krois. Nie chce zdradzi¢, skad ta pewnos¢, ale nie watpi, ze wkrotce
Kosciot czeka pokazna gratka.



— Wobec tego mozna przyjac, ze trwa jakas zakulisowa gra. A Wzniosty
nie dopuszcza do niej nikogo spoza swego najblizszego kregu.

— Wiasnie.

— Majac na wzgledzie pore roku i ogélny stan gospodarki,
powiedzialbym, ze coS komus$ ukradniemy. Albo sprzedamy. Co$ duzego.
Juz zdazyli sprzeda¢ wszystkie miejsca w Kolegium, jakie mogli. I
wszystkie stanowiska, za ktore ktokolwiek chciat zaptaci¢. — Przyszio mu
cos do glowy. — Moze chodzi o jakis wiekszy legat?

— Nie wiem o nikim, kto akurat stalby jedng noga w grobie i marzyt o
przekupieniu straznikow bramy Niebios.

— A moze chca kogo$ przedwczesnie odesta¢ do Ziemi Obiecanej? —
Wzniosty nie zetknat sie jeszcze z oskarzeniami o morderstwo dla zysku.
Ale zdarzalo sie to jego poprzednikom.

— Nie mamy dostepu do ich archiwow. Nie styszeliSmy o zadnym
ewentualnym legacie.

— Przyjrzyjcie sie tej sprawie. — Hecht usiadl, zeby wystucha¢ innych
raportow, nie tylko tych dotyczacych Clearenzy. Mial tez obowigzki w
zwigzku z trwajacq wcigz kampanig przeciwko uporczywej calzirskiej
partyzantce.

Calzir miat nigdy juz nie odzyskac niepodlegtosci. Jesli Wzniosty wycofa
swe garnizony, powstala pustke wypelnia Imperium Graala i Navaya.
Dzieki temu dwaj najwieksi konkurenci Wzniostego tylko by sie
wzmocnili.

Los raz po raz spiskowal, jak rzuci¢ kolejng klode pod nogi Wzniostego.
A on uparcie nie chcial dostrzec w nich Woli Bozej.

Niewielu ludzi potrafi jg dostrzec we witasnych porazkach. Zazwyczaj ze
wszystkich sit starajg sie nagia¢ wole Boga tak, aby odzwierciedlata ich
wiasna.

Wzniosty prawdopodobnie spedzal mnostwo czasu, pytajac swego Boga,
dlaczego to wszystko przychodzi mu z takim trudem.

Titus Consent nachylit sie ku Hechtowi i zapytat:

— Mozemy sie spotkac na osobnosci, kiedy juz skonczymy?

— Jasne. Ja tez chcialbym zamienic¢ z tobg stowo. Putkowniku Smolens, da
sobie pan rade ze wszystkim, jesli wezme kilka dni wolnych?

Smolens najpierw sie zdziwil, potem zaciekawit.

— Juz sie wciggnalem w obowiagzki.



— Najwiekszy problem, jaki cie czeka, to ulozenie sobie stosunkdow z
tymi, ktorym stuzymy. Nikt z nich nie ma bodaj szczypty zdrowego
rozsadku.

— Nie widze problemu, Naczelny Wodzu. Postaram sie ich traktowac jak
dalekich krewnych.

Buhle Smolens byl ucielesnieniem poprawnosci. Zachowywatl sie z
wyidealizowang wojskowa grzecznoscig, zarOwno wobec postawionych
wyzej, jak i nizej od siebie, zawsze. Sprowadzil do Brothe rodzine. Nikt
jeszcze nie widzial jej na oczy. Smolens wspomniat o niej tylko przelotnie.
Rzekomo jego najstarszy syn staral sie o patent mtodszego oficera,
czekajac, az sie jakis zwolni.

Smolens miat kilka ciekawych pomystow, co do upowszechniania w
armiach Patriarchy bardziej profesjonalnej postawy. Najwiekszym jego
btedem bylo przekonanie o ziemskiej i moralnej wyzszosci episkopalnego
odlamu wiary chaldaranskiej. Choc z drugiej strony, nie kupowat doktryny
nieomylnosci patriarszej.

Z pewnoscia nie bylo to latwe, kiedy sie mialo, co dzien przed oczami
Wzniostego V.

Tabill Talab byt niespokojny. Kiedy Hecht na niego spojrzal, postanowit
od razu przejsc do rzeczy.

— Ja mam problem, ktorego nikt inny chyba nie dostrzega. Czuje, ze
nadcigga mroczna przysztos¢. Ogarnie nas wszystkich.

Talab byl wiecznym pesymista, zreszta wybranym specjalnie jako
przeciwwaga dla nadmiernej pewnosci siebie Titusa Consenta.

— Wyjasnij.

— Rozmawiam z kurierami. Rozmawiam z kupcami. Rozmawiam z
uchodZcami. Zameczam prosbami o raporty naszych agentow w
republikach, poniewaz statki republik odwiedzajg wszystkie porty Morza
Ojczystego.

Hecht pokiwal glowag. Nie bylo sensu popedza¢ kwatermistrza. Do
konkluzji swych rozwazan dojdzie wylacznie droga pieczolowicie
obwarowanych zastrzezeniami przestanek.

— Niezaleznie skad docierajg raporty, zawsze wspominajg 0 wzmozeniu
aktywnosci Nocy. Nie chodzi o zadne powazne rzeczy. Jeszcze nie. Po
prostu wiecej widzen, wiecej spotkan, wiecej coraz ztosliwszych psot, ktore
z kolei stajg sie coraz bardziej kasliwe.



— Tylko pomniejsze duchy pozostajq na wolnosci.

— Na wolnosci, nieskrepowane. Ale sg coraz liczniejsze. One takze
uciekajg przed lodem.

— Tego oczekiwaliSmy. Racja?

— Tak, prosze pana. Ale nie wzieliSmy pod uwage, ze stwory Nocy
zawsze byly bardziej rozpowszechnione wzdluz czota lodu, na obszarach,
ktore zamieszkujg spoteczenstwa bardziej prymitywne. Tam nawet catkiem
wielkie stwory wcigz cieszg sie nieograniczong swoboda. W miare jak lod
postepuje i wieczna zmarzlina opanowuje wysokie gory, wszystkie ocalate,
najdziksze i najswobodniejsze cienie spychane sa ku krainom bardziej
ujarzmionym.

Hecht pokiwal glowa. Nikt o tym nie wspominal — na razie — ale
konkluzja byla logiczna i oczywista.

— Wszyscy o tym wiedzg. To juz sie zaczelo.

— Tak, prosze pana. Ale jakoS$ nie stysze dyskusji na temat tego, co to
moze oznaczac dla Nocy.

— Tak? — Niewykluczone, ze Talab zmierzat tam, gdzie wiekszosc¢ bala sie
pojsc.

— Kiedy ludzie zyja razem na niewielkiej przestrzeni, konczy sie to tym,
co mamy juz w Brothe. Wieksza nedzg. Coraz bardziej brutalnymi i
krwawymi aktami przemocy. Wzrostem przestepczoSci zorganizowanej.
Eskalacjg rasizmu i przesagdow. Wszystko, dlatego, ze wiecej ludzi probuje
wyzyC z tych samych ograniczonych zasobow. To samo dotyczy stworzen
Nocy. Tylko, ze one moggq sie laczy¢ w coraz silniejsze byty. Nie zawsze z
wiasnej woli. Po prostu, w miare jak pozerajg swych pobratymcow, stajq sie
wieksze i silniejsze. Stajg sie bardziej zte, nienawistne i ztosliwe. Kiedy sa
juz dosc¢ silne i wielkie, zmieniajg sie w stwory Nocy z dawnych okrutnych
bajek.

— Lod przyniesie nam nowq epoke potwornych bogow?

— Jezeli posunie sie dostatecznie daleko. Ale moga sie okaza tak
paskudni jak te istoty, ktore splugawily ziemie, zanim nowozytne religie
przekuly je w bardziej dobroduszne bostwa.

Bé6g praman, chaldaran, devedian i dainschau6w mogt sie poszczycic
takim wiasnie rodowodem. Dainschauowie widzieli w nim istote zajadla,
psychotyczng, pozbawiong sklonnosSci opiekunczych i niechetng
nagradzaniu za dobre. Byl to Bog karzacy, Sedzia, Zrodilo wszelkiego



nieszczescia, Bog, ktory chetnie potepitby cztowieka bodaj za to, ze nie
podobata mu sie jego fryzura.

Devedianom poszio nieco lepiej. Wyobrazony w ich religii
Wszechmogacy zsylal nieszczescia wylacznie zastuzone. Mozna bylo go
uglaskac¢ bez koniecznoSci sktadania ofiar z ludzi.

— W tej sprawie niewiele mozemy zrobi¢. Tylko klas¢ uszy po sobie i
mieC nadzieje, ze... Co?

Titus Consent wtracit:

— Zapomniate$ o duszodawcach.

— Nie zapomnialem. Oni... — Hecht zauwazyl co$, co moglo byc¢
ostrzegawczym spojrzeniem, wymienionym przez Talaba i Consenta,
zreszta tak subtelnym, ze prawie niedostrzegalnym. Natychmiast
przypomniat sobie, iz jego sztabowcy sg lojalni nie tylko wobec niego.

Duszodawcy byli zwyklymi ludzmi z innego wieku, ktorych zwerbowali
ich bogowie, aby otworzyli na Swiat droge zastepom z jakiego$ poinocnego
piekla. Oczekujacy tam martwi bohaterowie mieli zaatakowac i zniszczy¢
tego, ktorego ci bogowie obawiali sie najbardziej: Bogobdjce. Kogos, kto
zwyklym zbiegiem okolicznosci odkryl, ze nawet najwieksze Delegatury
Nocy moga pasc¢ tupem ludzkiego gniewu.

Else Tage zabil bogona, barona Nocy w Lesie Ester, w Ziemi Swietej,
ratujac swoj oddziat komandosow przed atakiem z podszeptu kogos, czyjej
tozsamosci nie poznat nigdy. Pdézniej on i devedianie z Brothe zabili
jednego z duszodawcow, ktory miat uciszyC go, zanim wiedza, o ktorej
nawet nie wiedzial, Ze jq posiada, stanie sie wlasnosciq ogotu.

Ojciec Wszechrzeczy przedchaldaranskiej poinocy sam zginal, probujac
zdtawic¢ w zarodku te wiedze. Proroctwo sie wypehnito.

Piper Hecht zasadniczo pozostawal nieSwiadom pelnych implikacji
swego dziela. Devedianie natomiast rozeznawali sie w nich catkiem dobrze.
Ich Starsi wiedzieli, kim wczesniej byt Piper. Wiedzieli, czego dokonat.
Wiedzieli, ze wsrod Delegatur Nocy cieszy} sie straszliwg stawgq i ze sity te
dawno polozylyby kres jego zyciu, gdyby latwiej szto im odroznienie
jednego Smiertelnika od drugiego.

Najwieksze z nich potrzebowaly kogo$s w rodzaju duszodawcy, zeby
znalez¢ w szerokim Swiecie pojedynczego cztowieka.

Cho¢ Piper Hecht byl btyskotliwym dowddca i wojskowym, niezaleznie
jakie nosit imie, szedl przez Swiat spowity catkowita niemal ignorancjg w



kwestii tego, kim naprawde jest. Obawialy sie go potegi i obawiali ludzie, z
ktorych uczu¢ w zasadzie nie zdawal sobie sprawy i ktorych w
niedostatecznym stopniu podejrzewat.

— Co z nimi? — Hecht wiedzial, Ze pozostaje niefortunnie nieSwiadom
wszystkich tych spraw. Poza moze serig zabojstw, ktorej kulminacjg bylo
pojawienie sie i zguba wielkich Delegatur Nocy w trakcie krucjaty
calzirskiej.

Hagan Brokke zauwazyt:

— Duszodawcy byli tylko przedsmakiem tego, co nadcigga. Tak mi sie
wydaje. Bogowie zaczeli sie naprawde interesowac losami Swiata.

— Bogowie? — zdziwit sie Clej Sedlakova. — Jest tylko jeden Bog!

— Prosze mi wybaczy¢. Wyrazitlem sie tak z braku innej etykiety. Jak
chcesz, to niech to beda Najwyzsze Demony. Zeby wzig¢ okreslenie od
dainschauow.

W ich monoteizmie znalazlo sie miejsce dla oszatlamiajacych zastepow
pomniejszych  istot nadnaturalnych, uporzadkowanych w kilka
rownoleglych i wzajemnie wobec siebie wrogich hierarchii.

Hecht sie usmiechnat.

— Nie bardzo mnie to obchodzi. — Nikt nie zaprotestowal. Nawet
Sedlakova jakosS nie mial ochoty upierac sie przy Scistym postuszenstwie
wobec dogmatu. — Zastanowie sie nad tym, choc jest to kwestia bardziej
wilasciwa dla Kolegium. Putkowniku Smolens, wro¢my do poprzedniej
sprawy. Przez kilka dni bede nieosiggalny. Ty bedziesz musial sie zajac
wszystkim, cokolwiek sie wydarzy. Ale to nie powinno potrwac dtugo.

— Podasz nam miejsce swojego pobytu? — zapytal Smolens. — Jezeli beda
nas pytali, mamy sie przyznac, ze cie nie ma?

— Jezeli beda was naciska¢, powiedzcie, ze jestem nieosiggalny. Nie
bedziecie wiedzieli, gdzie jestem. — Choc nie zalozylby sie, ze devowie nie
beda go skutecznie Sledzic.

— Jak dhugo to potrwa w najgorszym razie? — zapytat Titus Consent.

— Tyle, ile zajmie mi skonczenie tego, co musze zrobi¢. — Oznaczalo to
przestroge, zeby nie wdawali sie w nic, w co on by sie nie wplatal. - W
porzadku. Bawcie sie dobrze. Aha. ChcialeS porozmawia¢ na osobnosci,
Titus?

Na obliczu Consenta pojawit sie jakby cien strachu. Szepnat:

— Na zewnatrz Castella. Odprowadze cie.



Hecht pokiwal glowa. Nie chcial rozmawia¢ w twierdzy najbardziej
zapalczywych obroncow wiary chaldaranskiej? C6z za niespodzianka.

Hecht czekal z zadaniem pytania, poki nie zeszli na nabrzeze i nie ruszyli
w dot rzeki, ku Memorium.

— Kolejne klopoty ze Starszymi?

Starsi brothenskich devow, zwani Siedmioma, stanowili problem rownie
wielki jak ojcowie Pieciu Rodzin czy cztonkowie Kolegium. Nie umieli
zostawiC Titusa Consenta samemu sobie, aby spokojnie zajal sie swym
Swietym dzielem.

— Jeszcze nie. Ale pewien jestem, ze beda. Nie o to chodzi tym razem.

— Wiec?

— Noé niedlugo bedzie rodzic.

— Hm. — Hecht znat imiona zony i syna Titusa, ale jeszcze ich nie widziat
na oczy. Devowie nie spotykali sie z chaldaranami na gruncie towarzyskim.
— Gratulacje.

Consent zatrzymat sie, drzacy. Hecht tez przystanal, plecami do labiryntu
posagow imperatorow, generalow i dyktatorow Starego Brothe oraz
pomnikow ich triumfow.

— Co jest?

— Noé i ja rozmawialiSmy o tym juz od miesiecy. Chcemy, zebyS byl
ojcem chrzestnym dziecka. I zeby prowincjal Delari zostal naszym
poreczycielem. Jesli sie zgodzi.

Hecht nie od razu sie polapal. Wciaz nie potknat bakcyla, jak to jest byc
episkopalnym chaldaraninem.

— Ojcem chrzestnym? Nie wiedzialem, ze devowie robiq takie rzeczy.

— Nie na chaldarskg modte. Moj brat wziglby to na siebie. Gdybym go
mial. A poniewaz nie mam, powinien by¢ to wuj lub stryj.

Do Hechta w koncu dotarto.

— Mowisz o przejsciu na inng wiare?

— Wiasnie. Jezeli zgodzisz sie zostaC ojcem chrzestnym dziecka. I jesli
prowincjat Delari zostanie naszym poreczycielem. W tajemnicy bedziemy
studiowac. Poza tym oboje juz wiemy wiekszoSC tego, co powinniSmy
wiedziec.

Hecht byt jak ogluszony.

— Ale jestes przeciez Wybranym.



— Nigdy mnie nie pytali, czy chce nim by¢. A ja nie chce. Od dwudziestu
lat mnie to meczy. Chce sie wyrwac. ZmienicC wiare.

— Siedmiu peknie ze zlosci! Nie beda chcieli mie¢ z nami wiecej do
czynienia. Bedq nas obwiniac. — A calkiem egoistycznie dodal: — Nie
bedziemy wiedziec, co sie dzieje.

Consent sie nie obrazit.

— Tak czy siak wkrotce do tego dojdzie, Naczelny Wodzu. Starsi powoli
zaczynaja kwestionowac korzysci z przedluzania sojuszu, ktory zawarli
przed calzirska krucjata, a Patriarcha nie widzi dalszej potrzeby zadawania
sie z devami czy dainschauami.

— Nadzwyczaj krétkowzroczne z jego strony.

— W samej rzeczy. Nasi pozyczkodawcy sga glownym zrédlem
finansowania jego awantur. Siedmiu nie pozyczy Wzniostemu nawet
miedziaka na krucjate przeciwko Connec. Nie mamy tam az tylu ludzi.
Siedmiu uwaza, ze moggq tatwiej i taniej chronic ich, dbajac, by Patriarchy
nie sta¢ bylo na wynajecie zolnierzy. Moim zdaniem majg klapki na oczach.
Wzniosty nie dba o pieniadze. A przynajmniej nie tak jak powinien. W tej
kwestii prowadzi jakas$ zakulisowq intryge. Ale Starsi nie dowiedzqg sie o
tym. Ich zdaniem Wybrany ma by¢ widziany, ale nie styszany.

Hecht nie rozumiat.

— Mowisz powaznie? W sprawie nawrocenia?

— Oczywiscie. Nie chce by¢ nikim szczegolnym. Po prostu chce sie
opiekowac rodzing i wykonywaC swojg prace. Zresztg idealnie mi ona
odpowiada. Lubie jg i jestem w tym dobry.

— Nie wiem, co powiedziec.

— Przykro mi. To moja wina, Ze ci nie powiedzialem. Nie masz pojecia,
jakie to stresujgce. To jest najwieksza rzecz, z jaka w zyciu przyjdzie mi sie
mierzyc.

— Tabill Talab. Jak on zareaguje? Jego ojciec...

— Jest jednym z Siedmiu. Tak. To mnie martwi. Ale tak czy siak, wkrotce
g0 stracisz.

Niedobrze, pomyslat Hecht. Catkiem niedobrze. Legende postaci Pipera
Hechta zawdzieczal wlasnie devedianom. Oni wiedzieli.

Myslami uksztaltowanymi przez dziesieciolecia spedzone w mieScie i na
prowingji, ktore nasigkaty intrygami jeszcze przed poczatkiem czasu, Hecht
zaczat spekulowac, o co Consentowi moze naprawde chodzic.



Ruszyli dalej, poniewaz Titus by}t zbyt nerwowy, zeby ustaC w miejscu.

Strzala, najprawdopodobniej wystrzelona z dlugiego *tuku, zerwala
Hechtowi kapelusz z glowy. Wyleciala spomiedzy pomnikow. Przemkneta
obok Consenta ledwie o cal, odbila sie od bruku i wpadla w chlodna,
brunatng ton rzeki Teragi. Przechodnie krzykneli i rzucili sie do ucieczki.
DziesieC tysiecy gotebi poderwalo sie w powietrze z towarzyszeniem
gromkiego topotu skrzydel.

— Widziates, skad strzelano? — dopytywat sie Hecht.

— Nie. — Przykucneli przed niewielkim tukiem triumfalnym. Consent
Sciskal w dioni sztylet o dlugiej cienkiej klindze. Hecht wczesSniej nie
zdawal sobie sprawy, ze dev ma przy sobie jaka$ bron. Sam uzbrojony byt
w krotki miecz, ktéry byt raczej symbolem rangi niz narzedziem walki. —
Tylko z grubsza. Stamtad. Poniewaz leciala w tamtq strone.

— No. Kim byt Galinis Andul? — Hecht stukng} palcem w inskrypcje obok
jego glowy, tak stara, ze omal nieczytelna.

— Czlowiekiem, ktéry zaprojektowat ten tuk — odpowiedziat zaskoczony
Consent. — Tacy jak on korzystali z okazji, zeby uwieczni¢ swe imiona.
Wilasciwa inskrypcja znajduje sie na gorze arkady. Na pierwszy rzut oka tuk
jest starszy niz Stare Imperium. To oznacza, ze zostat tu przeniesiony przez
Arembera Wlochatego.

Hecht zapytat tylko po to, by Consent przestat sie tak denerwowac, wcale
nie miat ochoty wystuchiwac¢ wyktadow.

— Przekradniesz sie od ostony do ostony i zajdziesz go z lewej. Ja zrobie
to samo z prawej.

Nie spodziewal sie, ze osaczgq tucznika. Po raz drugi juz do nich nie
strzelano. A samotny strzelec nie mogt sie spodziewac, ze trafi odlegly cel,
ktory wie, iz na niego poluja.

Faktycznie nie znalezli niedosztego zabojcy. Nikt nie widziat tucznika.
Nie bylo zadnych namacalnych sladow jego obecnosci. By¢ moze
czarownik nadzwyczajnego kalibru znalaztby Slad. Hecht nie miat takiego
pod reka.

Amulet go nie ostrzegl. Zabdjca, wiec nie byt nikim wiecej niz
uzdolnionym tucznikiem.

— Znakomity strzal — przyznal Hecht. — Co najmniej sto piec¢dziesiat
jardow. Przy silnym wietrze. Z miejsca, gdzie kierunek wiatru wcigz sie
zmienia.



— Tak. — W glosie Consenta nie bylo sladu podziwu. — Kto by} celem?
Chyba, Ze to bez znaczenia, jesli trafi kogokolwiek ze Sztabu Gléwnego?

— Wociaz chcesz sie nawrécic?

— Tak.

— Jezeli to spisek, czy dzieki devom nie bedzie nam }atwiej go wykryc¢?

— Nie. Devedianie nie majg nic wspolnego z podziemiem.

— Ten tucznik nie byt z podziemia. To zolnierz, poszuka latwego zarobku.
— Z drugiej strony nie dat wiary protestom Consenta. Zlodzieje pozostawali
w osobliwie bliskich stosunkach z ludzmi, ktorzy nabywali dobra, jakie ci
zdobyli podczas zmagan o redystrybucje brothenskiego bogactwa. Ale
Hecht rzadko polemizowal z powszechnie przyjetymi mitami. Rozmowcy
zazwyczaj czuli sie wtedy zagrozeni. Zacinali sie. On za$ uwazal, ze nalezy
zarzucic wedke i czekac.

Consent by zrozumiat. On i Talab tez woleli obserwowac.

— Niczego tu nie osiggniemy — rzekl Hecht. — Musnatl dlonig lewy
nadgarstek. Tak. Amulet byt na miejscu. To potwierdzalo, ze w poblizu nie
dzialajq zadne czary.

Ktos jednak go sledzit.

Hecht i Pinkus Ghort stali na nabrzezu, czekajac na wejsScie na pokiad
Drwala. Hecht zapytat:

— Robisz co$ na boku, Pinkus?

- Co?

— Gdybym nie mial twojego stowa, ze to szybki kabotazowiec,
zalozylbym sie, ze to statek przemytniczy. — Zaloga tez wygladata
podejrzanie.

— W nic nie jestem zamieszany. Ale zwro¢ uwage, ze roznica miedzy
handlem a przemytem jest tylko kwestig punktu widzenia.

— Nie watpie, ze kazdy przemytnik tak mowi. A ksigzeta i tak wysylaja
ich na galery.

— Pewnie masz racje. Zawsze masz. Co z tego? Warto znac¢ roznych ludzi.
Co to jest, do diabta?

W ich strone pedzili konno dwaj ludzie wygladajacy na czlonkow
Bractwa Wojny; dwie czarne wrony. Zwolnili, gdy zobaczyli, ze Hecht i
Ghort jeszcze nie odbili od brzegu.

— Wychodzi na to, Ze ostatnio kazdy wie, gdzie mnie znalezc.

— PowiedzialeS Bechterowi?



— Powiedziatlem.

Hecht nie rozpoznal zadnego z jezdzcow. Przystojny mezczyzna z
wlosami i brodg mocno przyproszonymi siwizng zsiadt z konia.

— Naczelny Waodz?

—To ja.

— Przywioztem wieSci. — Uniost spory skorzany portfel kuriera. Nie bylo
na nim zadnej pieczeci. — I zZyczenia powodzenia. Bedziemy sie modli¢ w
intencji.

— Dziekuje. Uwzglednijcie nas w waszych modiach. — Tej formuty
nauczyt sie juz uzywac automatycznie.

— Ty uwzglednij w swoich Bractwo. — Poslaniec sklonit sie nieznacznie,
jak zwykli to robic ci, ktérzy wychowali sie w Imperium Graala.

— Tak tez sie stanie. — Hecht odpowiedzial uklonem. Bractwo traktowat z
calg nalezng powagga. W Firaldii bylo ich stosunkowo niewielu, ale
znaczenie dalece przewyzszato liczebnosc.

W Bractwie bylo niewielu stabeuszy. Nie przyjmowali takich w swoje
szeregi. Nie wahali sie narzuca¢ innym swych zasad.

— Jak i gdzie dostarczyc, jest napisane w srodku. — Brat podal Hechtowi
malg szkatutke, a potem wrdcit do swego konia.

Hecht obejrzal anonimowy portfel kuriera. Zaczal pociera¢ lewy
nadgarstek.

— To jeden ze zbirow Specjalnego Oficjum albo jestem slepy — mruknat
Ghort. — Nawet nie starat sie zamaskowac¢ smrodu czarow.

— Masz racje.

— Tak samo ten drugi.

Specjalne Oficjum bylo wewnetrznym kultem w zakonie wojownikow, w
jego sktad wchodzili czarownicy, ktorzy przysiegli zniszczy¢ Delegatury
Nocy. Ich gldownym narzedziem w realizacji tego celu byly same
Delegatury.

— Wiec co ci przywidzl, Pipe?

— Poczekajmy z otwarciem, az wyptyniemy.

— Dobra. — Ghort patrzyt w slad za dwoma jezdZcami w czerni. — Wydaje
mi sie, ze wiem, kim jest ten drugi.

— Hm?

— Parthen Lorica. L.owca Czarownic.

Hecht tez popatrzyt. Parthen Lorica? Niemozliwe. Przeciez nie zyje.



— Nie sadze. Chyba, ze jest wiecej niz jeden Parthen Lorica. On i Bugo
Armiena zmarli w naszym szpitalu polowym pod al-Chazen. Chlopcy ze
Specjalnego Oficjum przyszli i zabrali ciata.

— Nie bylo mnie przy tym. Slyszalem, ale nie pamietam, by ktos
wymieniat imiona. Ale ci dwaj zdecydowanie byli ze Specjalnego Oficjum.
A ten drugi zdecydowanie byt Lowca Czarownic. I co z tego? Hej, czas
ruszac.

Przemytnik... lub przybrzezny handlarz... skingl na nich. Dwaj inni
zaczeli rzucac¢ cumy.

Hecht zarzucit swdj worek na ramie.

— Zastanawiam sie, czego chcieli naprawde.

— Wreczy¢ ci przesytke kurierska. Chyba, ze szukali czarownic. — W
oczach Specjalnego Oficjum czarownica bylby kazdy, kto zadawalby sie z
Delegaturami Nocy bez blogostawienstwa Kosciota.

To martwitlo Hechta. Etykieta byla zbyt niejasna. Specjalne Oficjum
moglo ja przyklei¢ kazdemu. Nawet gleboko wierzacy episkopalni
chaldaranie kupowali drobne uroki i inwokacje przeciwko ztu Nocy.

— Co tam masz? — zapytat Ghort, gdy Drwal wyplynat z ujscia Teragi,
mijajac po drodze poglebiarki dzielnie dbajace o zeglownos¢ kanatu.

Statek plynal na wieczornej fali odptywu. Po lewej stronie palily sie
Swiatta w Remale na Teragi. Hecht przegladal zawartoS¢ anonimowego
kurierskiego portfela w Swietle latarni sztormowej. Obok stal marynarz i
pilnowatl, by szczur ladowy nie zrobit czegos ghupiego i nie zaproszyt ognia
na statku. Pozaru zeglarze obawiali sie najbardziej.

— Co tu mamy, Pipe?

— Oprocz listu, ktory kaze mi dostarczy¢ pakunek do niejakiego Montesa
Aliny, postugujacego sie imieniem Beomond, i wskazowek, gdzie go
znalez¢, nic tu nie ma.

— Zrobili z nas listonoszy, co?

— Moze. — Paranoja podsuwata mysl, ze pakunek wskaze go nastepnemu
zabojcy.

Specjalne Oficjum miato u niego dlug bélu. Ale nie powinni o tym
wiedzieC. Mial nadzieje, ze nie wiedza.

— Pewnie tak — rzekt Ghort. — Pare lat temu przysmazono im tam ich
fanatyczne dupy, a potem wykopano z miasta. Wtedy wlasnie Drocker
zostat kaleka.



— Tak. Chodzito o co$s w rodzaju wybicia wszystkich devow z Sonsy?

— JeSli mnie pytasz, to mysle, ze po prostu chcieli ich obrabowac. A
przekleci niewierni mieli jaja i sie nie dali.

— A wiec panujgce rodziny podkulily ogony pod siebie, poniewaz w
efekcie mogly straci¢ kaste urzednicza.

— No. Wygnali Bractwo z miasta. Z tego, co styszalem, za pozno.
Devowie spakowali sie i wyjechali.

Hecht znat te historie z osobistego doSwiadczenia. O jego udziale w niej
wiedziala tylko Anna Mozilla i paru devow.

— PowinniSmy uwazac¢ — powiedzial Ghort. — Poki sie nie dowiemy, kto
chce cie zabic.

— Uwzgledniam to w swoich planach. Mam zamiar pracowac tylko tak
dhugo, poki nie zarobie dos¢, zeby zosta¢ ziemianinem. A potem Anna
Mozilla i ja bedziemy na staro$¢ hodowaC winogrona i ptodzi¢ dzieci. —
Mowit na poly powaznie. Nie spodziewal sie powrotu do Dreangeru, poki
er-Rashal al-Dhulquarnen jest szarg eminencja Gordimera Lwa, ktory stat w
cieniu tronu kaifa.

To, ze Drwal nie zawsze dzialal w granicach prawa, bralo sie z
umiejetnosci jego zatogi. Po minieciu przegrody brzegowej statek wzigt
kurs na péinoc i pozeglowal w noc przy Swietle ksiezyca w kwadrze. Po
morzach, ktore mialy opinie zdradzieckich. Wsrod miliona chyba wysp.
Gdzie w miare jak poziom morza opadal, straszyly kolejne ptycizny.

Na ile Hecht sie orientowal, rosngca pokrywa statego lodu w regionach
wysokogorskich oznaczata mniej wody w rzekach karmigcych Morze
Ojczyste.

W kanale wiodacym z rzeki Sawn do Sonsy tez pracowaly poglebiarki.
Drwal miat niewielkie zanurzenie i oczywiscie ptynat na fali przyptywu. Na
tym polegaly proste, zdroworozsadkowe umiejetnosci marynarskie, stare
jak sama profesja.

Hecht zaskoczony byl widokiem nabrzezy Sonsy. Najwyzsza woda
siegala dzisiaj trzy stopy nizej niz podczas jego ostatniego pobytu.

— Chce sie stad jak najszybciej wydosta¢ — powiedzial. — Doreczymy
przesytke i pedzimy dalej. — Cho¢ nie mial powoddw sadzi¢, ze ktoS go
dzisiaj rozpozna.

— Masz racje. Tu jest tak cicho, ze az strasznie.



Na nabrzezach panowat nienaturalny spokoj. Dwadziescia kilka wielkich
statkow przycumowanych do kei rodzin wygladato, jakby juz od dawna nie
ruszyly sie z miejsca. Na kilku ozaglowanie zwisatlo w strzepach.

— To miasto umiera — powiedzial Hecht. Przerzucil worek przez ramie,
wszed} na keje z relingu Drwala, wykorzystujac gtdwna rozporke.

Natychmiast otoczylo go kilkunastu mezczyzn i chlopcow. Wszyscy
przekrzykiwali sie nawzajem. Proponowali, ze zaprowadza ich,
dokadkolwiek zechca pdjs¢, pomoc w niesieniu dobytku, ustugi chetnej
corki czy siostry. Gdy Hecht bawit tu ostatnim razem, nie zetknat sie z az
taka desperacja.

— Tu jest gorzej niz w domu — mrukngl Ghort. — Wyjawszy dzielnice
bezdomnych. Ty. — Zlapal malego szczura z bystrym, promiennym
usmiechem, moze jakies$ osiem, dziewiecC lat. — Dokad idziemy, Matt?

Tu i teraz Piper Hecht byt Mathisem Schlinkiem z Schonthal, a Ghort —
Buckiem Fantilem.

— To jest wspaniate imie — przekonywat Hechta na pokladzie Drwala. —
Zawsze chcialem miec imie w rodzaju Dirk, Steele czy Rock. Pinkus Ghort.
Moja mame powinien ktos wychlostac. Co to za cholerne imie: Pinkus
Ghort?

— Ty mi powiedz — odpart Hecht. — Przeciez to ty je wymyslites.

— Chcesz znac ponurg, smutng prawde, moj przyjacielu? Nie wymyslitem.
Naprawde tak mnie nazwata moja mama. Choc¢ nikt nie wierzy, kiedy o tym
mowie.

Hecht zdecydowanie nie mial zamiaru opuszczac¢ klubu niedowiarkow.
Przekonany byl, ze Pinkusa Ghorta z pewnoscig poszukuja w niejednym
ksiestwie poinocy pod zupehie innymi imionami.

Majac na mysli chlopca, zapytat:

— Co ty robisz, Buck?

— Orientujesz sie w tym burdelu? Ja nie. Poza tym ten dzieciak
przypomina mi moje lepsze dni. Jak cie wolajg, Maty?

— Pella, wasza mitos¢. Pella Versulius.

Konkurencja Pelli wybuchta Smiechem. Jeden z nich doradzit:

— Lepiej nie odwracaj sie plecami do tego malego gowniarza,
Zagranicznik. Ukradnie ci wiosy z dupy.

— Ma krotsze nogi niz ja. Moge go dogonic i skreci¢ mu kark.

W oczach chlopaka Hecht dostrzegt btysk podziwu.



— Chcemy znaleZ¢ miejsce nazywajace sie Dom Dziesieciu Galonéw przy
Sredniej Ulicy Karagos. Wiesz, gdzie to jest?

Chlopak sklamat tatwo i bezczelnie.

— Spokojnie, wasze milosci. Moja wlasna mama urodzita sie w zautku
Matwy, a to sq wtasciwie dwa kroki. Prosze za mng wasze mitosci.

— POki jest przed nami, moje wlosy na tytku sq bezpieczne — mruknat
Ghort.

— Mimo wszystko radzitbym ogladac sie za siebie. I nie wchodzi¢ za nim
w zadne ciemne i waskie miejsca.

— Nie ucz mnie, jak sie tanczy. Mowitem ci, ze bylem takim dzieciakiem.
Zobacz, wybiega przed nas, zebySmy nie styszeli, jak pyta ludzi o droge do
Sredniej Ulicy Karagos.

— I jak oni mierzg nas wzrokiem, decydujac, czy nie warto mu pomoc nas
obrobic.

— No. Czujesz, ze cudzoziemcow nie darzg tu szczeg6lng mitoscig?

Pod grubg warstwa rozpaczy w Sonsie wyczuwato sie gniew. Nabrzeza
znajdowaty sie w stanie kompletnej ruiny. Wiele magazynow wygladato na
calkowicie opuszczone.

Hecht zadrzat znienacka.

- Co?

— Nie wiem. Mialem jedno z tych przeczu¢, ktére sie miewa, gdy
obserwuje cie stwor nocy.

Prawda wszakze byla taka, ze chlopak poprowadzit ich obok miejsca,
gdzie w trakcie poprzedniej wizyty czary zabily jego dwaoch przyjaciot.

— Tak? Co myslisz o imieniu chtopaka?

— Brzmi klasycznie. — Troche tak, nie? Obrazit nas, mowie ci.

— Dlaczego?

— Poniewaz zasadniczo uznat nas za nie dos¢ pisSmiennych, abySmy znali
imie poety, ktory napisat Okolice Ihrian.

— Wiesz, co? Mial racje, jesli o mnie chodzi.

— Wy na tych Wielkich Bagnach jesteScie zupelie niepiSmienni, co?

— Nigdy temu nie przeczytem. Dlatego wyjechatem.

— To jest najbardziej cholerne klamstwo, jakie w zyciu styszatem. Nikt nie
ucieka z domu, dlatego ze... Niewazne, gdybym byt uczciwy, przyznatbym,
ze wiem o tym tylko dlatego, ze zycie w Smietniku Doneta jest tak nudne, iz
nie ma nic do roboty, jak czytac. A wszystko przez ciebie, poniewaz



zalatwileS mi te gowniang robote, kiedy siedzieliSmy uwiezieni w
Plemenzy.

— Nie musisz sie thumaczy¢. Czytanie nie jest takie zte.

— Teraz mowisz jak prowincjat. Hej! Dzieciaku! Pellapront. Jak sie miewa
Alma?

Chtopak zamarl, rozwarl oczy szeroko. Popatrzyt na Ghorta oglupiatym
wzrokiem.

— Wasza mitosc¢?

— Niewazne. Idziemy. I trzymaj sie brukowanych ulic. Moze by¢ dluzsza
droga — polecit Ghort, do Hechta zas powiedzial: — Okolice Thrian to diugi
jak cholera poemat komiczny o gosciu, ktory wybral sie na zwiedzanie
Ziemi Swietej. Ale wszystko mu sie $ni. Oprowadza go duch, ktéry przez
caly czas klamliwie podaje mu swe imie.

— Juz rozumiem, dlaczego tak ci sie spodobato.

Hecht niepewnie rozgladat sie po otoczeniu. To byla inna Sonsa. Zbyt
wielu posepnych ludzi, ktorzy nie majg nic do roboty. I ktorzy wine za zly
los zwalajq na wszystkich procz siebie samych.

— Czy nie dotyczy to nas wszystkich? W kazdym razie, wszystkie imiona,
jakie duch podaje, to imiona bogéw majacych co$s wspolnego ze Studniami
Thrian. Nadzwyczaj bluzniercze. Pod koniec ten gosciu... ktory w powiesci
nosi imie autora, poety... wdaje sie w wielka zabawe z kurwa, ktora
okazuje sie jego siostra. To bardzo Smieszne. Ale Okolice Thrian zostaty
zakazane przez Kosciot. Cho¢ pewnie poza Brothe nikt nie zwraca na to
uwagi. Prowincjal Doneto twierdzil, Zze w samym mieScie jest zapewne nie
wiecej niz cztery, pieC egzemplarzy, choC na péinocy historia jest stawna.
Tutaj tez, jak nalezy sadzic.

— Chyba dochodzimy na miejsce.

— Uwazaj. To moze by¢ najbardziej ryzykowna czeS¢ naszej wycieczki.

Pella pozwolit im sie dogonic.

— Srednia Ulica Karagos jest przed nami, wasze miloéci. Po drugiej
stronie. Ale nigdy nie styszatem o Domu Dziesieciu Galonow.

— Popytaj — zaproponowat Hecht.

— Tak, wasze mitosci. Zaraz. O co chodzilo z Almg, wasza mitosc? —
zapytat Ghorta.

— O nic, niewazne. Jest taki poemat, ktory napisat Pellapront Versulius.
Miat siostre o imieniu Alma.



Chlopaka zatkato.

— Cholera — powiedzial Ghort. — Ty masz siostre Alme?

Pella pokiwal glowa. Byt wymizerowanym szkrabem, matym jak na swoj
wiek. W wychudzonej twarzy oczy wydawaly sie nienaturalnie wielkie.

— Idz, poszukaj domu — nalegat Hecht.

— To troche straszne — powiedziat Ghort, kiedy chtopak oddalit sie poza
zasieg glosu.

— Fakt, niezwykle — zgodzit sie Hecht. — Ale tej tajemnicy nie bedziemy
rozwigzywac.

— Nie. Zobacz. Kto$ najwyrazniej wie, o co nam chodzi.

— Robi sie p6zno. Powinnismy zniknac z ulicy.

Pella wrocit.

— Wasze mitosci nie ustyszaly zbyt wyraznie. To jest Dom Dziesieciu
Galeondw.

— To ma wiecej sensu. Chodzmy.

— Moja siostra obstuzylaby was lepiej.

Hecht przypomniat sobie chtopaka na kei oferujacego swa siostre.

— Kolejna aluzja do poematu. Jak rozumiem, Dom Dziesieciu Galeonow
to burdel.

Pella pokiwal glowa, nie przyjmujac do wiadomosci, ze jego klienci
moga tego nie wiedzieC.

— Ciekawe miejsce jak na spotkanie z naszym przyjacielem — zauwazyt
Ghort.

— Zaiste.

Czlonkowie Bractwa skladali te same Sluby czystosci, co mniej
wojowniczy ksieza. Ale Bractwo staralo sie dotrzymac swych sSlubow.
Wszystkich. Stanowito to zrodlo nieustannych sporéw z resztg Kosciota.

— O twojej siostrze pomyslimy pézniej — powiedzial Hecht. — Teraz
musimy sie spotkaC z cztowiekiem, ktory mieszka w Domu Dziesieciu
Galeondw.

— Naprawde? To pewnie jakis eunuch, wasza mitosc.

— Zaprowadz nas.

Pella wykonat polecenie. Ghort rzucit mu monete i kazat zaczekac.

— Zaraz bedziemy z powrotem. Bedziesz nam jeszcze potrzebny. — Kiedy
odeszli, zapytal Hechta: — Zaraz bedziemy z powrotem, tak? Nie masz
jakichs specjalnych zadan do wykonania w tym burdelu, co?



— Mam tylko odda¢ pakiet czlowiekowi o imieniu Beomond. Z
towarzyszeniem hasel i odzewow.

— Jak on wyglada?

— Wzrostu szesC i pot stopy, prawie tyle samo w barach, z wielkg blizng
na twarzy. Plus czerwone znamie, ktdre zaczyna sie na lewym policzku,
schodzi na szyje i znika pod koszula.

— Prawdziwa pieknos¢. Dobry wieczor, prosze pana — zwrocit sie Ghort
do mezczyzny, ktory zareagowat na ich pukanie.

Hecht z kolei powiedziat:

— Przychodzimy od Hebera — co bylo przewidzianym przez jego
instrukcje hastem.

— To gratuluje, kurwa. Pokazcie mi troche srebra.

To nie byl wlasciwy odzew.

Za plecami tamtego cienki, wysoki glos zapiszczat:

— Spadaj, Maly.

Maty zniknal. Teraz wylonila sie naprawde mata, pomarszczona stara
kobieta, ktorej karnacja sugerowata pochodzenie ze znacznie dalszego
wschodu.

— Od kogo przychodzicie? — Jej firaldianski by} bez zarzutu, mowita
tutejszym akcentem. Musiata by¢ chaldaranskg emigrantkg z kaifatu Kasr
al-Zed. W calym Krolestwie Pokoju znajdowatly sie niezliczone ostoje
nieepiskopalnych chaldaran.

— Od Hebera.

— Witajcie, rodacy. WejdZzcie. Moge zaproponowac co$ do picia?

— Poprosze o kawe.

Cala ta rozmowa skladala sie z ustalonych haset i odzewow, ale w tym
momencie starucha zgubita rytm.

— Nie stac nas juz na kawe. Ostatnio interesy Zle ida.

— Przykro mi to styszec. — Hecht wiedzial, ze tego rodzaju skarge
spodziewalby sie ustyszeC podstuchujacy. — Wobec tego niech bedzie, co
tam macie.

— Wino moze by¢ — powiedzial Ghort.

Hecht zmarszczyt czoto. Ghort pijat zbyt duzo wina. Ale nie mogt tu o
tym wspomnieC. Wszyscy ludzie zachodu pili wino, wielu go naduzywato.

— Czy zastalem mego kuzyna Beomonda? — zapytal Hecht. — Wuj kazat
nam przywiez¢ mu prezent urodzinowy.



Maty wyciagnat reke. Hecht jgq zignorowat.

— Idzcie go obudzic¢. — Starucha przez caly czas otwarcie wpatrywala sie
w gosci. — Wreszcie zaczynacie wygladac jak ludzie.

Hecht nie zrozumiat.

— Taki mamy dar — odpowiedzial Ghort. — Jedni go maja, inni nie. Ja i
Matt urodziliSmy sie z nim. Po prawdzie to Matt kiedys, dawno temu,
naprawde byl normalnym czlowiekiem. Pojawila sie wielka, rozlazla i
roztrzesiona gora ludzkiego miesa, przecierajgc zaspane oczy. Mezczyzna
byl nagi do pasa. Czerwone znamie siegato do piersi, konczac sie w
okolicach serca. — Kuzyn Beo zy} pelng geba, odkad widzieliSmy go po raz
ostatni — skomentowat Ghort.

Hecht rozeSmiat sie nerwowo i kréotko, poniewaz Ghort mowit szczerg
prawde. Czlowiek ten faktycznie niepomiernie utyt od czasu, gdy Hecht
widzial go po raz ostatni, w Runch, gdzie tamten pracowat jako portier w
budynku sonsanskiej faktorii. Wtedy jeszcze nie miatl blizny. A znamie
pewnie nie rzucato sie w oczy w kiepskim $wietle faktorii. Wowczas miat
na imie Goydar.

Byt pijany. Spojrzal na Hechta zmruzonymi oczami.

— Gdzies cie juz widzialem.

— Jestem twoj kuzyn, Mathis. Przywioztem ci urodzinowy prezent od
twojego ojca. Chcialem przekazac osobiscie. Troche sie spieszymy. Mamy
inne sprawy.

Idea prezentu przebita mgle spowijajacq umyst grubasa.

— Tata pamietal? Juz sie zaczynalem zastanawia¢. MieliScie jakie$
ktopoty? To znaczy, na ulicy?

Hecht zmieszany zapytat:

— Nie. Na kei wynajeliSmy chtopaka. Przyprowadzit nas od razu tutaj. —
Wskazal na ich dobytek, ktory upuscili, wszedlszy do srodka. — Miasto
wydawalo sie wlasciwie wyludnione.

— Nie zatrzymatl was patrol zadnej Rodziny? — zdziwit sie grubas.

— Nie.

— Zatrzymaja. Juz pewnie na ulicach kraza plotki o obcych. Plotki zrobig
z was szpiegow Bractwa lub agentow devow. Beda chcieli wyrownac
rachunki, obojetnie, z kim. Sonsa umiera. A oni twierdza, ze to wszystko
nasza wina. Nie przekletych devow. Beda potrzebowali przepustek.
Dobrych przepustek. Kiedy was bracia zatrzymajg, musicie zapomniec¢, kim



jestescie. Po prostu pokazcie przepustki. Robcie, co wam kazg. Nie dajcie
im pretekstu, zeby was przeszukali. Jak juz sie do tego wezma, to gdy
skoncza, bedziecie mogli mowic o szczeSciu, ze wam tylko zabrali dobytek
i skopali tytki. W zesztym tygodniu zabili jakiegos deva. A on byl pod
ochrong don Alsana.

Ghort gwizdnat.

— Matt, moze zechcesz mi przypomniec, dlaczego chciatem jechac z tobg?

— Bos ghupi?

— No. O to wiasnie chodzito.

Maly wydeklamowal coS, co zapewne bylo jedynym glebokim
stwierdzeniem, jakie kiedykolwiek wyszto z jego ust:

— Na glupote nie ma lekarstwa.

— Cholera, cztowieku, to mi sie podoba — powiedziat Ghort. — Kupuje to.

Z drugiego pokoju dobieglo wotanie staruchy:

— Maly, moze pdjdziesz sprawdzi¢, co za cholera dobija sie do drzwi?
Hej! Dziewczyny, wraca¢ na miejsce.

Hecht zauwazyt kilka dziewczat, ktére chcialy sie przyjrzeC gosciom.
Wydawaly sie strasznie miode, jak na mieszkanki domu uciech.

— Wy dwaj od Hebera. Chodzcie tu. To pewnie jakis klient. Nie lubie, jak
moi klienci sie spotykaja.

— Naprawde?

Od drzwi doleciaty czyjes glosy.

— To Pella. Lepiej pojde zobaczy¢, co sie stato — powiedziatl Ghort.

Beomond zapytal Hechta:

— Jeste$ z nami od dawna?

— Dopiero od paru lat.

— Bytes w Runch?

Hecht przez moment sie zastanawial, czy sie nie przyznac¢. Ale wtedy
Ghort moglby zacza¢ zadawac pytania.

Dobrze mu bylo z przybrang duarnenska przesztoscia.

— Mam nadzieje kiedy$ sie tam wybra¢. Do Ziemi Swietej réwniez.
Przejsc sie po drogach, ktorymi wedrowali Ojcowie, wsrod Studni IThrian...
Musze sie udac na pielgrzymke. Ale ostatnimi czasy caty ruch odbywa sie
chyba w przeciwng strone. Nadawcy pakietu byli ze Specjalnego Oficjum.

— Za duzo gadasz. Tu Sciany majq uszy.



— Racja. Przepraszam. — Chyba zaczal mysle¢ na glos, tak skupiat sie na
podstuchiwaniu rozmowy Ghorta z Pella.

Stara Karlica poszta do kata, zaczela grzeba¢ w stosie czegos, co
przypominato kupe Smieci, i po chwili wrdcita z przepustkami z labrg
Durandantich.

— Te moga byc¢. POki bedziecie sie trzyma¢ z dala od patroli
Durandantich. I nie bedziecie wygladac na tych, ktérymi jesteScie, i nikogo
nie bedziecie wkurzac. Wedlug tych papieréw jestescie agentami don
Alsana Durandantiego. Trzy Rodziny starajq sie jako$S sobie radzi¢. Oni
przeciw Swiatu. Don Alsano ma plan uratowania Sonsy.

— Hej, Mart! Babciu! — krzyknal Ghort. — Dzieciak méwi, ze ktos sie
watesa pod tym przybytkiem. Jest ich czterech. Pigty pobiegl, jakby chciat
sprowadzic posifki.

— To niedobrze — powiedziala Karlica. — Niedobrze, jesli wiedza, ze
przyptyneliscie na przemytniku. Beda chcieli wiedzie¢, dlaczego nie
poszliscie od razu do patacu don Alsana. Juz wiem. Dziewczynki nie maja
nic do roboty. Ozenimy was, bedziecie mieli rodziny. Beomond, schowaj
gdzies ten swoj przeklety prezent. Maly? Przejdz sie po domu. Zobacz, czy
gdzies sie nie wala coS, przez co musielibySmy odpowiadac na pytania.

Po dziesieciu minutach Hecht i Ghort opuscili Dom Dziesieciu Galeonow
w towarzystwie swoich zon, syna Ghorta i pary nieletnich corek Hechta. W
al-Karn miat prawdziwa corke, starszg od tych czeladniczek w nierzadnym
fachu. Rzekome zony jakim$§ sposobem zadziwiajaco przypominaty
szacowne matrony. Karlica miata praktyke, by obserwatorom pokazywac,
co chcieli widziec.

Zbirom na ulicy najwyrazniej nie wydawalo sie dziwne, ze mezczyzni
brali swe rodziny na wizyte w burdelu. Nikt ich nie zaczepil. Hecht sie
zastanawial, jak tamci chcieli chwyta¢ szpiegow, dysponujac tak stabym
wywiadem.

Gdy oddalili sie na bezpieczng odleglos¢, Ghort rzek}:

— Przy pierwszej okazji porozmawiam sobie z naszymi przyjaciotmi
zeglarzami. Sprzedali nas.

— Nie do konca. Tamci nie mieli naszych rysopisow.

— Fakt. Czyli moi chtopcy dali tamtym, co musieli, zeby im nie wsadzili
jaj w paszcze ostrygi. Ale nie przekazali rownoczes$nie nic przydatnego. To



im sie chwali. Co powiesz na to, abySmy natychmiast znikneli z miasta?
Coz... jakby nagle.

— Od poczatku zamierzalem tak zrobi¢. SkreciliSmy z trasy wycieczki
tylko dlatego, ze nie mialem dos¢ nerwdow, aby odmoéwi¢ Specjalnemu
Oficjum.

— Nigdy nie osiggniesz takiej pozycji, zebyS mogt powiedzieC ,nie”
kazdemu, komu zechcesz, co?

— Starcza demencja robi z ciebie filozofa.

— Co zrobimy z zonami i dzieciakami?

Ich rodziny zachowywaly sie z wiekszg pokora, niz mozna oczekiwac po
dobrych, postusznych rodzinach pramanskich. Kobiety spowijala czern
stosowna dla chtopskich zon nawet w tym kraju bluzniercéw. Coérki odziane
byly biednie i prosto. Obie wczesniej koniecznie chcialy zobaczy¢ gosci
Karlicy.

— Pewien jestem, ze same wiedzg, co robic. Prawda, panienki?

Prawda. Problem wszak polegal na tym, ze znienacka Hecht i Ghort
odkryli, iz sq obcigzeni gromadka dzieci, ktore nie chcialy sobie pgjsc.
Pella Versulius pomyslat, ze los sie wiasnie do niego usmiechnat. Twierdzit,
ze wcigz potrzebuja jego pomocy. Dziewczyna, jedna z rzekomych corek,
wpila sie w Ghorta i za nic nie chciatla da¢ sie odprowadzi¢ do domu
uciech. Prawdopodobnie byta dosc¢ bystra, by wiedziec, ze ci mezczyzni nie
beda sie spieszyc¢ z realizacja umowy z alfonsem.

Szalenstwo, myslal Hecht, przygladajac sie, jak dwie kobiety odrywaja
dziewczyne od Pinkusa Ghorta. Los, jaki czekal ja po powrocie, byl
bardziej przerazajacy niz ucieczka z dwoma mezczyznami, o ktorych nic
nie wiedziata?

Starsze prostytutki przeklinaly i krzyczaly, zdjete coraz wiekszym
przerazeniem. Mogly sie spodziewacC wielkich klopotow, jezeli nie
przyprowadzg dziewczyny z powrotem do burdelu. Kompletnie nie
zwracaty uwagi, co sie dzieje z drugq dziewczyna.

Ta chylkiem podeszta do Hechta.

— Ona sie nazywa Vali Dumaine, panie Zomhierzu Boga — szepnela — jej
ojciec jest waznym czlowiekiem. Ukradziono ja, zeby go ukaraC. I
szantazowaC. Maja zamiar wystawi¢ na aukcje jej dziewictwo, jezeli jej
ojciec nie zrobi tego, co oni chca. Jezeli odprowadzisz jg do domu, czeka na
ciebie naprawde duza nagroda.



— Ona moéwi? — Uparty dzieciak milczat jak glaz, a kobiety traktowaly ja
niczym ghichoniema.

Dziewczynka skinela glowa.

— Nikt o tym nie wie. Poza tym kurwy nie wiedzg, kim ona jest. Gdyby
wiedzialy, pewnie same by jg ukradly dla nagrody.

— Co mielibySmy z nig zrobic?

Mimo wrzaskow i stosowania sily fizycznej prostytutki nie potrafity
oderwaC dziewczyny od Pinkusa. Ghort nie pomagal im, ale tez nie
przeszkadzatl. Czekal, az sytuacja sie bardziej wyklaruje.

— Niech jg pan zabierze do domu, panie Zolnierzu Boga. Wezmie za nig
okup.

— Starasz sie jej pomoc?

— Tak.

— A co z tobg?

— Dla mnie juz za p6zno, panie Zonierzu Boga.

Hecht zdecydowat sie nie drazy¢ dalej tematu.

— Nie bedziesz miata klopotow?

— Nie ja. Karlica jest mojg babcig. Nie uwierzy, ze wszystko sama
zrobitam. Uwaza, ze nie moge zrobi¢ nic ztego. Te suki zaptacq za cale
bicie i szczypanie, gdy tylko Karlica nie patrzyta. Teraz zaptaca.

Wiec tak. Pomoc w ucieczce tamtej dziewczyny nie byla dzialaniem
czysto altruistycznym.

Vali Dumaine wczepila sie z catej sity w pas Ghorta.

— Panienki! — warkngl Hecht. — Jezeli to sie zaraz nie skonczy, wszyscy
trafimy w lancuchy. — Szamotanina powoli zaczynata przycigga¢ uwage.

Kobiety popatrzyly po sobie, pomruczaly pod nosem, podjely jeszcze
jedng prébe oderwania dziewczynki od Ghorta, a potem zabraly wnuczke
Karlicy i uciekly, przez cala droge przeklinajac.

— Wasze miloSci, musimy stad wia¢ — zauwazyt Pella. — Takie
zamieszanie zawsze Scigga ciekawskich.

— Nastepny powdd, zeby natychmiast wydosta¢ sie z miasta. — Hecht
poczul na sobie oczy ukrytych obserwatorow.

— Nie wydostaniecie sie przed otwarciem bram. Wartownikow nie da sie
przekupi¢ — powiedziat chtopak.

— Prowadz, Pella. — Po drodze Hecht strescit im historie dziewczyny,
ktorg ustyszat podczas szarpaniny.



— Hej, Pipe, nie mozemy ciggnac dzieciaka ze soba.

— Jestem otwarty na propozycje. Miedzy innymi, co zrobi¢ z tym, ze
udato nam sie Sciggna¢ uwage Nocy. — Amulet zaczynatl wysyla¢ mu stabe
ostrzezenia.

— Na ulicach zyje kupa dzieciakow. Damy jg Pelli. — Ghort rozejrzat sie
dookota, wyczuwajgc poruszenia wsrod cieni.

Nadgarstek Hechta przeszyl dreszcz. Ostrzezenie byto niepotrzebne. Ktos
sie zblizal. Szybko. Wielu ,ktosiow”, wnioskujac z robionego przez nich
zamieszania.

— Tak sobie pomyslalem, ze te kurwy coS za latwo zrezygnowaly —
powiedziat Ghort.

Hecht odmruknat:

— Musza zna¢ miasto. Wiedzg, jak dlugo bezkarnie mozna robic
zamieszanie.

— Nie podoba mi sie to. Ci goscie majq pochodnie.

— Specjalne Oficjum nam nie wybaczy, jesli nas ztapig i przestuchaja.

— Jasna sprawa; O mnie nie wspominajgc. Pella, malty kumplu, mysle, ze
powinniSmy sie dostac na jakis dach. Chyba, ze masz lepszy pomyst.

— Tez bym tak zrobil, wasze mitosci. Ale nie w tej sytuacji. Ludzie
przyszli sprawdzi¢, skad hatas, ktérego narobity te ghupie kurwy. — Pipe,
mowitem ci, ze ten dzieciak przypomina mi mnie. Szczwany lis. —
Zdecyduyj sie. Jaki on jest? Taki jak ty? Czy szczwany?

— He?

— Zaloze sie, ze zapamieta imiona. Nawet wspomniane w sytuacji, gdy
byt zdenerwowany.

— Och. Racja. Przepraszam. Dalej, chlopcze. Znajdz nam jakie$ miejsce.

— To nie jest moja czeS¢ miasta. Ale chodzcie.

Hecht nie spuszczat oka z cieni.

Obecnos¢ dzieciakow okazala sie bardziej przekonujaca niz falszywe
przepustki. Cho¢ prawda bylo, ze z miasta wyszli wczeSnie, poki
wartownicy przy bramach wcigz ziewali, ledwo radzac sobie z rutynowymi
pytaniami. Hecht naktamat ile wlezie. W efekcie wartownicy nie rozpoznali
w nich niebezpiecznych obcych agentow, ktorzy rozpaczliwie starajg sie
uciec z miasta.

Hecht i Ghort duzo sarkali na temat tego, co zrobigq z dzieciakami, ktore
nie chcialy ich opusci¢. Pella nawet za pienigdze. A Vali... Céz, Vali



Dumaine uparcie nie chciala sie odezwac. Jak mieli wzig¢ za nig okup —
gdyby oczywiscie mieli taki zamiar — jesli nic nie mogli od niej wyciggnac?

— Ona nie jest glupia... Matt. Podsyca nadzieje. W naszych czarnych
sercach. A wiec trzeba bedzie sie nig zajac.

— Wiec pewnie tez przypomina ci samego siebie?

— No. Wiesz, chyba powinniSmy sie rozdzieli¢ i Sciagna¢ Bo oraz kogos z
jego zatogi. Mysle, ze ta banda tam, w miescie, nie byla najbardziej oddang
bandg Bractwa, z jaka sie w zyciu spotkatem.

— Myslisz? Mimo iz widzialeS na wilasne oczy, ze ustanowili sobie
kapitute w burdelu? A kasztelanka uczynili staruche?

— Mysle, ze powinnismy byli przeczytac listy. Przydatoby sie wiedziec, o
co im chodzi.

— GdybySmy przeczytali, nie uwierzyliby nam, zZe tez jesteSmy z Bractwa.
I dzisiejszego ranka obudzilibySmy sie mniej szczesliwi, niz jestesmy. Byc¢
moze nawet pltywalibysmy w Sawn.

— Znowu racja. Masz duzo kasy?

—Ja o jednym, ty o drugim. Po raz tysieczny, odkad sie znamy.

— Teraz mamy rodziny. Mysle, zZe bedziemy mieli spore klopoty z
dotarciem na miejsce na czas. Z dziewczyng. Nie wydaje mi sie, zeby w
zyciu duzo sie nachodzita pieszo. Wiec pewnie trzeba bedzie wynaja¢ woz
Z WOZnica.

Hecht przyjrzat sie dziewczynie. I wydawalo mu sie, ze w jej oczach
dostrzega historie jej porwania.

— Da sobie rade. Zmusili ja, by przyszta do Sonsy. I w trakcie nie byli
mili. Racja, Vali?

Nie przelamal oporow tamtej. A spodziewal sie, cho¢ skinienia lub
przeczacego ruchu glowy.

— Jak myslisz, ile czasu minie, zanim posla kogo$ za nami? — zapytat
Ghort.

— Karlica czy Beomond?

— Kto badz. Kto$ duzo zainwestowal w tego dzieciaka.

Hecht tez juz zalowal, ze nie wie, co bylo w listach.

— Tamta dziewczyna mowila, ze probowali szantazowac jej ojca, aby cos
zrobit.

— Dwa interesy w tym samym miejscu? — Ghort sie zadumat. — Moze. Ale
wiekszoS¢ ludzi jest taka jak ja. Ma réwnie ciasne horyzonty. Ja mam



ktopoty z rownoczesnym chodzeniem i mowieniem.

Tego Hecht jako$ nie zauwazyl. Ghort potrafitby méwic¢ przez sen.

— Lepiej nie uzywajmy juz tych przepustek. Najchetniej wlozylbym tez
dzieciakom inne ubrania.

— Tam jest jakis las. Zejdziemy z drogi. Zafundujemy sobie Swieze
ubrania. Dziewczyne przebierzemy w rzeczy chilopaka. I juz! Mamy dwoch
chlopcow.

— Jednego nagiego.

— Nie. Jemu damy mojq brudng koszule. Bedzie na niego za duza, ale
ulicznicy tak sie ubieraja.

— Ona jest za czysta, wasze mitoSci — zauwazyt Pella. — Bedzie wygladac
jak bogaty dzieciak w przebraniu.

— A wiec pomoz jej wygladac na biedniejsza, kiedy zejdziemy z drogi —
poradzit Hecht.

Ledwie znalezli sie za linig drzew, kiedy drogq z zachodu przegalopowato
szesciu jezdzZcow.

— Cholera, Pipe, los sie do nas dzis wyszczerzyt. GdybySmy byli na
drodze, nigdy nie zdazylibySmy na czas.

— Zajezdza konie. Z jej powodu. — Zerknat na Vali Dumaine. — Kim jest
tatu$ naszej chudej laleczki? Kogo Bractwo nienawidzi tak bardzo?

— Pytasz powaznie? Czy jest to jedno z tych twoich pytan retorycznych?
Tak czy siak, ci gosScie to nie byli chlopcy z Bractwa.

— Jezeli masz jakis pomyst, chetnie wystucham. Sam widziatem, ze nie
byli z Bractwa. W miescie nie da sie ukry¢ tylu zolhierzy. Ale mogli to byc¢
goscie, ktorzy dla nich pracuja i nie maja pojecia, dla kogo pracujg
naprawde.

Ghort wzruszyt ramionami.

— Wobec tego nie wiem. Dziewczyna ma jasng skore. Lepiej niech udaje
twojego dzieciaka. Ten drugi bedzie mdj. Musimy sie stad wydostac.
Niedtugo ci goscie zaczna sie cofa¢ po wlasnych sladach.

— P6jdziemy lasem, poki nie zobaczymy, ze wracaja.

— Dawno temu juz opuscites dzikie kraje, Pipe. Poradzisz sobie w lesie?
Pamietasz, jak sie zaciera slady?

— Tak mysle. Jezeli zlapiq nas tutaj, to przynajmniej przez jakis czas nikt
nie znajdzie ich ciat.

— Uwielbiam twojq pewnosc siebie. Co bedzie, jak nas kto$ zatrzyma?



— Zostawiam to tobie. Masz naturalny dar do takich spraw. Ja jestem taki
sam jak moja corka. Cecha rodzinna.

— Myslatem, ze ona ma by¢ twoim synem, wasza mitosc.

— Moj syn. Tak, Pella.

— Och, do diabta, dobra. Raz na ciebie spojrza i nie uwierza, ze mogles
omotac kobiete inaczej, jak tylko pieknymi stowkami.

— Wasze mitosci tak przez caty czas?

— On - pierwszy zdazyl zareagowaC Hecht. — Ja jestem ten
odpowiedzialny.

— Och, Panie Odpowiedzialny. W jaki sposob zmajstrujemy trupy, ktore
potem zostawimy w lesie? — Udajac skromnych podréznikow, nie mieli
zadnej broni powazniejszej niz noze. — Na tej drodze nie mozemy szukac
roboty najemnikow. Uciekamy z Sonsy? Nie, jesli zapytajq Sonsanie.

— Zrezygnuja, kiedy nie znajdg po nas Sladu. — Hecht czul sie z lekka
wstrzasniety. Jakim sposobem znalazt sie w tym miejscu? Zdarzenia, jakie
mu sie przytrafialy, i decyzje, jakie ostatnio podejmowat, wydawaty mu sie
cokolwiek nierzeczywiste.

— Dziecie Losu.

- Co?

— W miejscu, skad pochodze tak nazywajg sieroty, Pipe. Wszystkie
razem. A mnie z osobna. Przez dlugi czas nie mialem innego imienia.

Hecht jeknal. Naprawde? Nie tak dawno temu Ghort zrzucal wine za
probe zabdjstwa na ludzi rekomendowanych do Regimentu Miejskiego
przez jego krewnych. A jeszcze wczeSniej opowiedzial mu historie o ojcu
zamordowanym w Clearenzy.

W jezyku miodosci Hechta ,,Dziecie Losu” oznaczalo kogos, kogo
dotkneli bogowie. Kto stal sie narzedziem Delegatur Nocy. Kto stal sie
prorokiem. Albo dzikim szalencem. To moglo wyjasniaC pewne aspekty
jego zycia, ktérych w innym kontekscie poja¢ nie potrafil. Przerazajace.
Kiedy czlowiek zaczynal sobie wyobrazac, ze zostal wybrany przez
Delegatury Nocy, znaczylo to, iz jest w powaznych klopotach.

— JesteSmy gotowi do drogi, wasze mitosci.

— Ach, to dobrze. — Hecht nie przygladat sie, jak dzieciaki zmieniaty
odziez.

— Hej! — krzyknat Pella. — Gdzie jest twoj tatuaz?



— Co? Lubie wino, ale nigdy nie bylem dos¢ pijany, zeby pozwolic
czeladnikowi kata zrobi¢ ze mnie malarskie ptotno.

Pella przygladat sie Hechtowi.

— Ty tez nie masz tatuazu, co? SklamaliScie. Nie jesteScie z Bractwa
Wojny, nieprawdaz?

— Nigdy nie mowilisSmy, ze jesteSmy — odpart Ghort.

— Czlonkowie Bractwa Wojny majq wlasny tatuaz? — zapytat Hecht.

— Tak styszatem.

— Slyszales? Dla mnie to nowos¢. Buck?

— Ja nigdy o tym nie styszalem. Co nie znaczy, ze nie jest to prawda.

Jakie byly szanse, ze Dziecie Losu z ulic Sonsy wie o czyms, co Bractwo
skutecznie skrywalo przez ludzmi majacymi z nim, na co dzien do
czynienia?

— Wszyscy o tym wiedzg! — upierat sie Pella.

— Skad?

— Od kiedy byly te wszystkie walki z kapitula Bractwa i z devami, kiedy
bylem maty. Ludzie obdarli ciala z odziezy i okazalo sie, Zze wszyscy maja
tatuaze. Takie same. Tutaj. — Probowal siegnaC dilonig na plecy, na
wysokosci serca. — Przypominajgce zotadz, z ktorego wykluwa sie lisc.

— Z nasienia tego potezny dab wyrosnie. — Ghort sie zamyslit. — Aaron z
Chaldaru. Mowit o Domino. Ktory stat sie jego uczniem, gdy Aaron juz
umierat. I miat racje. Domino glosit kazania wzdhiz calego potudniowego
wybrzeza Morza Ojczystego. W tamtejszych goérach wcigz jeszcze
mieszkaja plemiona, ktore nie kupily pramanskiego zta.

Jak robaki w brzuchu psa... Hecht powiedziat:

— Nigdy nie przestaniesz mnie zadziwia¢, Buck. Skad wiesz takie rzeczy?

Zatozyciel Domino nie byl postacia szczegoOlnie znang w kregach
episkopalnych chaldaran. Nie ewangelizowal zachodu. Niemniej Bractwo
Wojny widzialo w nim swojego patrona. Przed nawroceniem Domino byt
generalem Imperium: dominiusem Anelosem Andulem Gallatinem; stowo
,dominius” oznaczalo tytul zastrzezony dla dowddcow, ktorzy odniesli
kilka znaczacych zwyciestw.

Hecht podejrzewal, ze podobnie jak w wypadku Josefusa Alegianta
generacje pozniej, swe sukcesy Domino zawdzieczal gléwnie temu, Ze nie
bylo zastrzezen wobec nawracania pod grotem wloczni.



— Bylem w seminarium. JakieS dwa lata i jeden tydzien. Wyrzucili mnie
dlatego, ze ktos wypit cale wino braciszkow katechetéw i musieli na kogo$s
zwaliC wine.

— Czy to nie straszne, gdy ludzie z kogos robig kozta ofiarnego?

Ruszyli dalej, trzymajac sie lasu porastajacego brzegi strumienia, ktory w
koncu wpadat do Sawn. Jaki$ czas pdzniej Hecht ustyszal odlegly tetent
konskich kopyt.

— Jada.

Jezdzcy faktycznie wracali. Juz nie galopowali, obserwowali uwaznie las,
od czasu do czasu ktoryS wjezdzat miedzy drzewa, szukajac Sladéw. Nie
znalezli Hechta i jego towarzyszy. W koncu znikneli na zachodzie.

— Juz mi lepiej — oznajmit Ghort. — Cho¢ powinni by¢ na tyle madrzy,
zeby wzigc ze soba chocby pomniejszego maga.

— To sa kryminalisci. Ale gdyby mieli maga, skad bySmy wiedzieli?

— Jak zawsze jestes istnym wcieleniem optymizmu, Pipe.

— Dlaczego on mowi na ciebie Pipe, skoro masz na imie Mathis? — chciat
wiedziec Pella.

— Poniewaz jest idiotq?

— Poniewaz podczas pobytu w Ziemi Swietej wypalit chyba z tone ku;j.

Pella wyszczerzyt sie. Juz zagniezdzila sie w nim niewiara w ich Swiete
powolanie.

— Musimy wroci¢ na droge i nadrobi¢ stracony czas — oznajmit Hecht. —
Przed zmierzchem powinniSmy dotrzec¢ do Alicei.

Do miasta pozostawal wcigz spory szmat drogi. Nie pamietal, aby blizej
znajdowala sie jakas miejscowos¢, w ktorej mogliby znalez¢ schronienie
przed nocg. A im szybciej rozgoszcza sie w Rycerzu Rozdzek, tym bardziej
wtapiac sie beda w tto, gdy przybedzie ich ofiara.

Ghort opowiedzial zupehlie niesamowitq historie o przygodach, jakie
przezyt w Ziemi Swietej ze swym kumplem Mathisem Schlinkiem.
Poniewaz historia stanowita mieszanine bajek, jawnych zmyslen i legend,
od samego poczatku Pella wiedzial, ze tamten klamie.

— Wyprawie sie na zwiady. Wy dwoje, trzymajcie sie Bucka.

Ghort skingt glowa.

— Uwazaj na siebie.

Hecht wywnioskowal, iz Ghort rowniez zauwazyl, ze gdy tamci wracali,
bylo o jednego jezdZca mniej, niz jechato na wschod.



Pella tez okazatl sie nie w ciemie bity.

— Ja to zrobie. Przeciez nie na mnie przygotowali zasadzke. Kimkolwiek
sq.

— Idz, dzieciaku — pozwolil mu Ghort.

Kiedy Pella oddalit sie poza zasieg gtosu, Hecht zapytat:

— I co teraz zrobisz, Dziecie Losu?

— Rozegram to w prosty sposdb. On wie, ze nie ma mozliwosci zdobycia
pieniedzy. Wie, zZe po prostu go obrabuja, jesli sprobuje odcig¢ dla siebie
kawalek tego, co Vali jest warta. — Po chwili dodal: — On robi
dlugoterminowq inwestycje. Jak ja kiedys zrobitem. W moim wypadku sie
oplacito. On prawdopodobnie skonczy ze ztamanym sercem.

W oddali przed nimi Pella skrecit za kepe drzew i zniknagt im z oczu,
pogwizdujqc.

— Ma nerwy.

— Kiedy jeste$ zupelnie sam, tego potrzebujesz, zeby przezyc.

To stwierdzenie bardziej przypominato prawdziwego Pinkusa Ghorta niz
wiekszoS¢ jego opowiesci.

— Pojde juz. Vali, zostan z Buckiem.

Hecht okrazyt kepe drzew i zobaczyl Pelle pograzonego w zywej dyskusji
z wysokim, chudym — wrecz koScistym — mezczyzna, ktory sie garbil, a
mowiac, zywo gestykulowal i wymachiwal dlonmi. Wierzchowiec,
przywigzany na dhlugiej uwiezi do krzaka obok drogi, pozywial sie
lapczywie, ignorujac jezdzca. Na poluzowanym siodle byla labra ktoregos z
sonsanskich domow.

Hecht podkradl sie blizej. Durandanti. Mieli oni stare powigzania z
Bractwem Wojny. Zostaly zerwane, gdy Bractwo podjelo probe zilupienia
devedianskiej dzielnicy Sonsy, ale najwyrazniej za kulisami podpisano
pozniej pokoj. Plany Durandantiego na uratowanie Sonsy musiaty
uwzgledniac ambicje Wzniostego V i Bractwa.

Gdzie tu pasowata Vali?

To zalezalo od tego, kim byla.

Pella udowodnit swe uliczne kwalifikacje, poniewaz tak manewrowat, ze
chudzielec stangt plecami do wschodniej czesci drogi. Nie zdawat sobie
sprawy z obecnosci Hechta, poki kon nie zaczat sie robi¢ niespokojny.

Durandanti odwrocit sie. Jego twarz byla nienaturalnie blada. Miat jedng
z tych konskich twarzy, ktore wygladaja, jakby ich stwdrca zapomniat oblec



je w cialo.

— Czesc¢! — Hecht walngl tamtego solidnie miedzy oczy. — O cholera!
Zapomnialem, jak to boli! — Zaczal rozpaczliwie wymachiwac¢ reka. —
Zaloze sie, ze ten facet nie zarabia w ten sposob na zycie. — Jego ofiara
chwiejnie pokonata dwa kroki i opadta na kolano. Oczy zaszty mgla.

— Masz prawdopodobnie racje, wasza mitosc. Tylko udawat twardego.

Hecht podmuchat na ktykcie.

— Znowu jestem wasza mitos¢, co?

— Po prostu staram sie by¢ ostrozny, wasza mitos¢. Zaczates bic ludzi.

Hecht zachichotat.

— Jestes jak Buck. Pomo6z mi go zawlec za tamto drzewo. — Chudzielec
stal juz na czworaka w pyle drogi.

Pojawit sie Ghort z Vali. Wsparty plecami o mtode drzewko oszotomiony
Durandanti probowatl wysigkac nos. Ghort zapytat:

— Dlaczego to zrobites?

— Wydawalo mi sie to najprostszym sposobem. Przygotuj klacz do drogi.
Wsadzimy go na siodlo. Vali moze pojechac z tyhu, za siodtem. Dzieki temu
bedziemy sie poruszac szybciej.

— Myslisz, ze nie beda za nim tesknic?

— Mysle, ze beda. Pogadamy z nim po drodze. Dowiemy sie, co
powinniSmy zrobic.

— Hm. — Ghort zrozumiat. Na swdj sposob.

Hecht wprowadzit go w swa teorie, ze Durandanti i Bractwo poszli ze
sobg do 1ozka. Ghort przygotowal klacz, potem obejrzal nos
poszkodowanego.

— Nie jest ztamany. Nawet nie ma krwi. Po prostu strasznie z niego
cieknie. Poza tym sie poptakat.

— Wydusites z niego smarki, wasza mitos¢ — zachichotat Pella.

Odtad podroz poszta szybciej. Nie Sciggajac na siebie uwagi, na godzine
przed zmrokiem przeszli przez Alicee. Dopiero pod samym miastem
dostrzegli innych podroznych. Okolica byla znacznie bardziej ludna niz
ostatnim razem, gdy Hecht sie tu znalazt. Pojawily sie obszarpane namioty i
szatasy. Na ulice wylegli Zebracy. Ostatnim razem zadnego nie widziat.

Hecht uwolnit Durandantiego dwie mile za Alicegq. Przywigzal go do
wierzby na Zachodnim Trakcie. Kon, spetany obok, natychmiast razno



zabral sie do skubania trawy. Pan Stain Hamil okazat sie nadzwyczaj chetny
do wspotpracy.

— Jezeli nie bedziesz krzyczat, szybko wyzwolisz sie z tych wiezow. Jak
bedziesz krzyczal, sq szanse, ze cie obrabuje. Albo nawet zamorduje.

Ghorta z dzieciakami zostawit tuz na wschdd za Aliceg, zaraz wrocili do
miasta, zeby znalez¢ schronienie pod Rycerzem Rozdzek. Panu Stainowi
Hamilowi z Domu Durandantich wmowiono, ze zdobeda gdzies zapasy,
dogonig go, a potem pojda na wschod, do Plemenzy. Poniewaz Hecht i
Ghort byli tam wieZzniami, potrafili przekonujgco opowiada¢ o samym
miescie.

Hecht ostroznie wszedl do gospody. Wspolna sala okazala sie pustawa.
Gdy zobaczyt Ghorta, dotaczyt don.

— Wszystko poszto dobrze? — zapytat Ghort.

— Przywigzalem go do drzewa. Zostawitem mu konia. Jutro wieczorem
bedzie w domu. Jesli nie dopadng go baboki.

— Jeszcze mozemy tego pozatowac. Jesli starczy im jaj, by nas dopas¢ na
cudzym terenie. Ale w sumie jestem zadowolony, Ze nie zrobites
najgorszego.

— On byt tylko pszczotka robotnica. Nie wiedzial nawet, dlaczego nas
Scigaja. Wynajates pokoj?

Oberza byla pokazng ruing, zasadniczo parterowg, przebudowywana, co
najmniej kilkanascie razy. Starsze czesci wygladaty, jakby po prostu zwality
sie na ziemie i lezaly tak nieruszone. Kiedy Hecht pojawit sie u jego wrat,
jakis chitopak, mtodszy jeszcze od Pelli, tatal wlasnie za pomoca zawartosci
kubta blota dziury, z ktorych dobywat sie dym. Dym pochodzit z kominka
we wspolnej sali, ktory rozpaczliwe domagal sie przeczyszczenia. Ale
przynajmniej nie czuto sie smrodu panujacego w Srodku.

— Jasne. Pokoj z wyzywieniem. Pchly, wszy i pluskwy na koszt firmy.

— Tylko dlatego, ze brakuje im wyobrazni, aby za nie tez zadac oplat.
Gdzie dzieciaki?

— Biegajq po dworze. Zapoznajq sie z miejscem. Vali ma problemy, Pipe.
Zastanawiam sie, czy ktos jej nie zgwalcil. Pella probuje jej pokazac, jak
by¢ dzieckiem.

— Dlaczego nie uciekia?

— To nie lezy w jej naturze. Jezeli wychowala sie w jakims zamku i ktosS
robit za nig wszystko procz srania, nie przyszioby jej do glowy uciekac.



Najpewniej najpowazniejszq rzecza, jaka zrobila na wilasng reke, bylo
przyssanie sie do nas. Co wymagato zresztg sporej odwagi.

— Albo calkowitej pewnosci, ze ucieczka z nami nie moze byc¢ gorsza od
zostania w tamtym miejscu. Jak myslisz, ile czasu minie, nim pokaza sie
twoi kuzyni?

— Wiecej nie mam zamiaru sie o to kloci¢. Chcesz, zeby to byla moja
rodzina, niech tak bedzie. — Ghort udawal, ze liczy na palcach. — MieliSmy
sprzyjajace wiatry. Prawdopodobnie pokonywaliSmy dziennie dwukrotnie
wiekszy dystans od nich. Ale ich droga wiodla prawie w prostej linii z
poinocy, my musieliSmy sporo nadlozyc.

— A moze tak prosta odpowiedz?

Ghort czasami koloryzowat tam, gdzie nie byto na to miejsca.

— Powinni sie pokazac jutro. Jezeli pedzili calg droge. A to zalezy od
tego, czy uwazaja, Ze zginales, czy nie.

— Dlaczego miatoby to robic¢ roznice?

— Tak tylko glosno mysle. Jezeli cie dopadli, masa ludzi bedzie wkurzona
i bedzie szukala kogo$ do spalenia na stosie. Jezeli nie, dojdg do wniosku,
ze bedziemy bardziej rozluznieni. Idg dzieciaki. Na dworze juz sie musi
robi¢ ciemno i strasznie.

Pella i Vali przemkneli obok obszarpanego jednookiego mezczyzny, ktory
probowat ich nie wpusci¢, poniewaz wyraznie wygladali na dzieci-Smieci
uchodzcow. Podbiegly do stohu, usiadly. Vali nie wydawala sie szczegolnie
nieobecna duchem czy przestraszona. Pella oznajmit:

— Jestesmy glodni.

— Nie jestem zaskoczony. Dzien byt dlugi — odpart Hecht.

Pojawit sie Jednooki.

— To wasze szczeniaki?

— No. Beda tu wchodzi¢ i wychodzic¢ przez nastepnych kilka dni. Poki nie
przybedzie reszta naszych ludzi.

Ghort zagait do dzieci:

— Zobaczmy, co tutaj majg w garnku.

— Tylko pytam. Mamy klopoty ze zlodziejami.

— Jasne — powiedziatl Hecht i zwrdcit sie do dzieci: — Wy dwoje, macie sie
zachowywac najlepiej, jak umiecie, poki tu zostaniemy.

— Tak, prosze pana, wujku Matt — postusznie zgodzit sie Pella, starajac sie
zapanowac nad twarza.



Vali udato sie sking¢ glowa. Z wyraznym wysitkiem.

— To sa dobre dzieciaki — poinformowal Hecht Jednookiego. — Ale
dzieciaki. Pelne energii. Hej. Gdzie znajdziemy koSciol?

Pozniej, gdy dzieci juz lezaly w t6zku, Hecht i Ghort przeniesli sie do
ocienionego kata — pustego, z dala od ognia. Przygladali sie gosciom,
obserwujac kazdego, kto mogt czekac na ich ofiare.

— Zimno tutaj — mruczat Ghort.

— I samotnie. A poza tym tak ciemno, ze pewnie nikt... Céz. Patrz tam.
Pan Hamil wyplatat sie z moich wiezow.

Jezdziec Durandantich wtoczy? sie do wnetrza Rycerza Rozdzek, jeszcze
bledszy niz wczesSniej i przerazony. Na czole miat wielki siniak.

— Ten czlowiek nie przywyk! do spacerowania poza miastem po zmroku —
zauwazyt Ghort.

— Cii. Nie chce, zeby przestal myslec, iz poszliSmy do Plemenzy.

Jednooki schwycit Hamila za ubranie. Tamten nie potrafit mu pokazac
zadnej monety, ani nic wartosciowego.

— Okradtes$ go? — zapytat Ghort.

— Oczywiscie. Nie chcialem, zeby nas uznal za uczciwych ludzi z
postannictwem.

— I dobrze. Wychodzi.

Wyszedl z pomoca Jednookiego, ktory wyrzucit bladego Sonsanina
prosto w ciemnosc. Przez caly czas Hamil protestowal, powotlujac sie na
don Alsana Durandantiego.

— Myslisz, ze Jednooki wlasnie popenit dotkliwg pomytke? — zapytat
Ghort.

— Zalezy, jak bardzo don wspiera swoich zohlierzy. Ho, ho. Oto
prawdziwe klopoty.

— Gdzie?

— Tam, w ciemnym kacie. Siedzi tam facet. Nie byto go, kiedy zajeliSmy
nasz stot. Nie widzialem, zeby przechodzil obok. Ma na sobie szate
pielgrzyma. Zobaczysz go, gdy kuchcik dorzuci drew do ognia.

Mijaty ciche minuty. Chlopak, ktory wczesniej zatykat dziury, przyniost
drewno, zeby przegnac chtdd nocy. Plomienie na kominku rozbtysty na
krétko.

— Coz — mruknat Ghort — gdybym sie zakladal, a znany jestem z tego, ze
od czasu do czasu coS postawie, zatozylbym sie, ze ten cztowiek to brzydki



bliZzniak Ferrisa Renfrowa.

— Moze zty blizniak?

— Upieralbym sie, ze to Renfrow jest ztym bliZzniakiem. Niemniej,
ciekawe. Myslisz, ze jest zaangazowany w sprawe?

— Chcesz, zebym zgadywal? Nie bezposrednio, jesli w ogole. — Ferris
Renfrow i jego panowie w Imperium Graala nie mieli powodéw mordowac
Naczelnego Wodza. — Przypuszczam, ze to zbieg okolicznosci. To jest
naturalnie miejsce na konspiracyjne spotkania.

Ferris Renfrow robit to, co oni. Siedziat w cieniu i obserwowat. Hecht i
Ghort wypatrzyli trzech mezczyzn, wartych blizszego przyjrzenia sie.

Czas plynat.

— Naprawde wolatbym, zeby ten dupek zrezygnowat i poszedt spac —
mruknat Ghort. — To by}, kurwa, dlugi dzien. Musze zmruzyc¢ oczy.

— Mhm.

Renfrow z pozoru w ogdle nie zwracat na nich uwagi. Hecht nie wierzyt,
zeby sobie nie zdawal sprawy z ich obecnosci. Cho¢ z drugiej strony
siedzieli w cieniu glebszym niz jego cien.

Hecht rowniez czut ciezar zmeczenia.

— Co robisz, Pipe?

— Zobacze, co zrobi, gdy mnie pozna.

— Madre to?

Hecht wzruszyl ramionami. Ruszyl przez pomieszczenie, mijajac
Spigcych oraz tych, ktorzy naduzyli mocnego, ciemnego, paskudnego piwa
warzonego w Rycerzu Roézdzek. Z poczatku Renfrow wydawal sie
niezainteresowany, ale po chwili wzdrygnat sie i zakla}:

— Na przeklete hemoroidy Eisa! Co ty tu robisz?

Hecht usiadl obok Imperialnego.

— Moge cie zapytac o to samo.

— Jestem tu w interesach mojego pana.

— Podobnie jak ja. Tylko moje interesy majg moze nieco bardziej osobisty
charakter.

Renfrow zdotat sie juz opanowac.

— Jeste$ poza ojczyzna.

— Poza terytoriami Imperatora rowniez. To zapewne terytorium Sonsy.

— Teoretycznie nalezy do hrabiow z Aloi. Ale ich juz nie ma, wymarli,
kiedy jeszcze mieliSmy mleko pod nosem. A nikt sie nie wprowadzit,



poniewaz byloby to znacznie bardziej klopotliwe, niz pozwoli¢ ziemi zgnic.

Co w koncu doprowadzi do bandytyzmu i chaosu. Oczywiscie.

— Miatem dhugi dzien. Po prostu chcialem, aby$ wiedzial, ze tu jestem. —
Zanim Renfrow zdotat odpowiedzie¢, Hecht ruszyt do swego pokoju.

Ghort zostal, gdzie byt

— Wyszed} zaraz po tobie — donidst Ghort. — Wygladal, jakby przezyt
powazny szok. Nie sadze, aby mnie widziat.

— Nie liczylbym na to. Kto jest zawsze tam gdzie ja?

— 1dZ uczy¢ babcie ssac jajka. Nasadz na niego dzieciaki. Tego nie bedzie
sie spodziewat.

Hecht pokiwat glowa.

— Ostrzez je. Zeby od razu sie nie zorientowal, ze mamy z nimi co$
wspolnego.

Nastepnego ranka Ferris Renfrow sie nie pokazat. Hecht popytat o niego
troche, ale szybko przestal. Pytania o wspoigosci nie wywolywatly
pozytywnych reakcji. Dobrze bylo jednak wiedzie¢, ze na pytania o niego
bedzie réwnie trudno uzyskac¢ odpowiedz.

Renfrow pojawil sie dopiero woéwczas, gdy wiasciciel otworzyt
wieczorem kuchnie.

Positki na zamowienie mozna byto mie¢ w kazdej chwili, ale trzeba bylto
za nie dodatkowo placi¢. Oszczedni goscie zyli z bezdennych garnkow z
o